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COMISION BANCARIA NACIONAL
ACUERDO N®3.96
{De 21 de noviembre de 1996)

LA COMISION BANCARIA NACIONAL
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que es funcion de esta Comision velar porque se mantenga la solidez y
eficiencia del Sistema Bancario, a fin de promover las condiciones
monetarias y crediticias adecuadas para la estabilidad y crecimiento
sostenide de la economia nacicnal:
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ARTICULO 4: El presente Acuerdo empezara a regir a partir del 2 de
diciembre de 1996.

Dado en la Ciudad de Panamg, a los veintiin { 21) dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa y seis.

3

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

CARLOS VALLARINO R. NESTOR MCRENC
Presidente, encargado Secretario

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
CONTRATO N°3
(De 13 de enero de 1987)
Entre los suscritos a saber: OLMEDO DAVID MIRANDA JR., vardn,
panamefic, mayor de edad, portadcr de la cédula de identidad
personal No.8-140-792, Ministro de= la Presidencia, actuando en
nombre v representacién de EL ESTADO, por una parte, y por la otra,
GASPAR TARTE, varén, panamefio, mayor de sdad, con cédula de
identidad personal No.8-342-3058, actuando en nombre
representacién de GBM DE PANAMA, S_A., Sociedad Andnima, inscrita
en el Tomo 122, Folio 66, Asiento 32044 de la Seccidén de Personas
Mercantil, actualizada a la Ficha 5904, Rollo 238, Imagen 0003 de
la Seccién de Micropelicula (Mercantil) del Registro Piblico, gque
en adelante se llamari EL VENDEDOR, han convenide en celebrar el
Contrato de Suministro, Instalacién y Mantenimiento del Sistema de

&

Informacién Presidencial, Segunda Etapa, que forma parte del Plan
de Modernizacién del Estado, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: Manifiesta EL VENDEDOR, gque en virtud de la celebracién
de este Contrato, se obliga con EL ESTADO al cumplimiento
de lo siguients:

a) Suministrar a EL ESTADO, la infraestructura informitica y de
comunicaciones, en adelante denominado EL EQUIPO, cuya
descripcidn, especificacionse técnicas y demds detalles se
hacen constar en el Anexo A, el cual forma parte integral del
presente Contrato, que s8erd utilizado por las diferentes
entidades estatales unidas al Sistema de Informacidn
Presidencial;

b) Instalar a sus expensas. EL EQUIPC descritoc en el Ansxo A de
este Contrato, incluyendo los gastos de su transporte. en las
entidades que a continuacidn se exprssan, ¥ en la ubicacidn
que para tal efecto se indica en esta misma cliusula:
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1) Ministerio de Desarrollo Agropecuario Ministro

2} Ministerio de Salud Ministra

3) Ministerio de Gobiernc y Justicia Ministro

4) Ministerio de Comercioc e& Industrias Ministro

5) Ministerio de Trabajo Ministro

8) Ministerio de Vivienda Ministro

7) Ministerio de Educacidn Ministro

8) Ministerio de Cbras Publicas Ministro

9) Ministerio de la Presidencia Ministro

10} Ministerioc de la Presidencia Consejo de Seguridad

11) Ministerio de la Presidencia Secretario Privado

12} IRHE Director

13) INTEL Director

i4) IDAAN Director

16) Policia Nacional Director

18) IFARHU Director

17) Corte Suprema de Justicia MagistradoFresidente

18) Procuraduria General de la Nacién Procurador

19) Asamblea Lsgislativa Presidente

20) Aerondutica Civil Director

21) IPAT Director

22) ARI Director

23) Caja de Seguro Social Director

c) Impartir cursos o programas de entrenamiento al personal de EL
ESTADO que utilizara EL EQUIPO, para el mejor aprovechamiento
del mismo, descritos en el Anexo A del presente Contrato.

@

d) Mantener EL EQUIPO, en buen estado mecénico y d
funcionamiento, siendo de su tnica y exclusiva competencia,
hacer las reparaciones y ajustes que sean necesarios.

a) Cambiar y sustituir las partes, como también hacer las
reparaciones gque se originen del uso normal de EL EQUIPD.

£) Prestar el servicio de reparacidn y mantenimiento de EL EQUIPO
durante los dias y horas hibiles de trabajo de EL VENDREDOR.

A peticidén de EL ESTADO, EL VENDEDOR hard trabajos de servicio
de EL EQUIPO fuera de su horario normal de trabajo, cuando las
circunstancias lo permitan, en cuyo caso, EL ESTADO pagara por
separadc dichos trabajos de servicioc.

En. caso de gue requiriese la prestacién de un servicio
adicional, debido al usc por parte de funcionario de EL ESTADO
de accesoriocs y/o aditamentos no autorizadeos o) o
alteraciones no avtorizadae hechas a EL EQUIPO, EL VRNDE%O@
podré_cobrar el valor de este servicio adicional y EL&ESTABO
ragard por =1 mismo.

SEGUNDA: EL ESTADO como contraprestacidén de las obligaciones que

asume se obliga a pagar a El VENDEDOR, como Precio por el

suministro, instalacién y mantenimiento de TL BQUIPG, 1a suma de
BALEOAS COR

OCHOCIENTOS THECE MIL CUOATROCIENTOS CIRCURNTA ¥ SIETR
(B/.813,457 .00, cue incluyve el Impuesto de Traneferencias Ae 14
Muebles (ITBM. TERei ge Bienes
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TERCERA: La erogacién que cause el cumplimiento del presente
Contrato, se cargara a la Partida No.0.03.1.6.0.00.01.170

del Presupuesto de Rentas y Gastos de 1996,

Dicha erogacién se haré efectiva contra la presentacién de las
respectivas cuentas contra el Tesoro Nacional, una vez que EL
VENDEDOR finalice a satisfaccidén de EL ESTADO, el proceso de
instalacién y puesta en funcionamiento de EL EQUIPO, segin 8
describe en el Anexo A del presente Contrato.

@

CUARTA: KL VENDEDOR no seri responsable por los defectos que
presente el Sistema de lineas de comunicacidén que debe

instalar EL ESTADO, en cada Despacho, por intermedio del Intitutc
Nacional de Telecomunicaciones, S.A. (INTEL, S.A.).

Los problemas técnicos que se deriven en forma directa dg la
red publica de comunicacidén, serdn responsabilidad de la entidad
estatal a cargo de estos serviciocs.

QUINTA: Para garantizar el cumplimiento de este Contrato, EL
VENDEDOR ha constituido a favor de EL ESTADO, una Fianza
de Cumplimiento, gue cubre el 10% el valor total del Contrato.

SEXTA: El término de duracidn del presente Contrato sera de un
(1) afio contado a partir del lero. de enero al 31 de
diciembre de 1986.

SEPTIMA: Seran causales de la resclucidén de este Contratc las
sefialadas en el articulo 104 de la Ley No.56 de 27 de
diciembre de 1985.

OCTAVA: Segan los términos del articulo 77 de la Ley No.58 de 27

de diciembre de 1995, EL VENDEDOR al igual que sus
accionistas extranjeros, renuncian a cualgquier reclamacidén por la
via diplomatica.

NOVENA: EL ESTADO podra resolver unilateralmente el presente

Contrato, cuandc asi lo estime conveniente, por razones
de interés publico, debidamente comprobadas con sujecidén a los
términos previstos en el articulo 72 de la Ley No.58 de 27 de
diciembre de 1895.

DECIMA: Se adhieren al original de este Contrato las estampillas
a que se refisre el articulo 8987 del Cédigo Fiamcal.

DECIMA PRIMERA: Este Contrato necesita para su validez del
refrendo de 1le Contraleria General de 1la
Repiblica.
Para constancia se firma el presente documento, en ia ciudad de Panama, a los 31 dias del mes de diciembre
de mil novecientos noventa y seis (1896).

Por Ei Estado E! vendedor

OLMEDO DAVID MIRANDA GASPARTARTE
Ministro de la Presidencia Céd. 8-342-305
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Refrendo:
GUSTAVO A PEREZ '
Contraloria General de la Republica
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO N2 31-96
(De30deabﬁ|de199m
REPUBLICA DE PAN EN
DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE INVERSIONES
INSTITUCICNES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PARA LOS MINISTERIOS DE OBRAS PUBLICAS Y YIVIENDA
PAN/95/001/D/01/99
CONTRATO Ne.31-96

Entre los suscritos, a saber: E1 ING. LUIS E. BLANCO, M%nistro de
Obras Publicas, varén, panamefio, casado, vecino de esta 01udad{ co
cédula de jdentidad personal Ne.8-124-800, en adelante denominado
EL CONTRATANTE, POY una parte y EL LICDO. CARLOS A VALLARINOG,
Director Nacional del Programa de Dinamizacién, por 1a otra EL ING.
ARNULFO HO R., portador de la cédula de identidad personal Ne,8~77+
962, Representante Legal de la empresa PERBAS, S.A., en adelante
denominado EL INSPECTOR, acuerdan el presente CONTRATO en adel:-.mtm
denominado, junto con todos los Apéndices anexos v que se consides
ran parte integral del mismo, el CONTRATO el g 5 dia del mes de
Byrrode 199G,
CONSIDERANDO

A) Que el Contratante se propone llevar a cabo un proyecto de w
PRESTACION DE SERVICIOS DE INSPECCION Y SUPERVISION DE]
ENSANCHE DE LA AVENIDA 3 DE NOVIEMBRE, EN LA PROVINCIA

PANAMA tal comoc Se 1o define m&s adelante, en adelantiy
denonminado EL PROYECTO;

jcitado al Consultor la prestacion q
de consultoria necesarios para ¢
fine mas adelante {(en lo suces i

(B) Que el Contratante ha sol
determinados servicios
Proyecto, ral comoc se lo de
denominado LOS SERVICIOS;

Que EL INSPECTOR, habiendo declarado AL CONTRATANTE que poS
las aptitudes profesionales requeridas y cuenta con

personal y los recursos técnicos necesarios, ha convenido
prestar los Servicios en° los términos ¥ condicionii.

estipulados en este Contrato;

<)

(D) Que EL CONTRATANTE ha recibido un préstamo del Barmay
Internacional de Reconstruccién y Fomento (en adelar)
denominado EL BANCC para sufragar parcialmente el costo ¢
Proyecto y de los Servicios v se propene utilizar parte de
fondos de este préstamo 2 fin de efectuar pagos elegib“w
conforme a este Contrato. Queda entendido que (i) el Ba
s6lo efectuara pagos a pedido del Cliente y previa aprobac
por el Banco, (ii) dichos pagos estarén sujetos, en todos "
aspectos, a 108 rérminocs vy condiciones del convenio
préstamo Y (iii) nada mas gue el Contratante podra t
derecho alzunc en virtud del convenio de préstamo

reivindicar parte alguna de los fondos del préstamo
POR LO TANTO, las partes convienen lo siguiente: )
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1. DISPOSICIONES GENERALES

~X

1.1 Definicicnes

A menos gque el contexto exija otra cosa, cuando se utilicen en
este Contrato, los sigquientes términos tendran los
significados que se indican a continuacidn: '

(a) "Ley aplicable® significa las leyes ¥y cualesquiera otras
disposiciones gue tenga fuerza de ley en el pais del
Gobierno y que de cuando en cuando puedan dictarse ¥y
2estar en vigencia;

(b) "Banco" significa el Banco Internacional du
Reconstruccién y Fomento, Washington, D.C., EE.UU;

(c) "Contrato’ significa el presente Contrato celebrado entre
el Contratante y el Consultor;

(d) T"Fecha de entrada en vigor" signiflca la fecha en la que
el presente Contrato enire en vigor ¥ efepcta conforme a
1a Clausula 2.1 del mismo;

(e) "Moneda extranljera” significa cualguier moneda que no sea
l1a del Gobiernco;

(f) "Gobierno" signlfica el gobiernc del pais Contratante:
{(g) "Moneda nacional” significa moneda dal Gobierno:
{g) Firma supervisora @ Inspeccidn, stgnifica PERBAS, S.A.

(h) "Personal” significa los empleados contratados por el
Consultor o por cualauier Subconsullor para la prestacion
de 1os Servicios o de una parle de los mismos: “"Porsonal
extranjero” signiflca las pgrsonas gue al momento de ser
contratadas tuvieran su domicilio fuera del pais del
Gobierno, ¥ "Personal local” significa las personas que
en ese momento tuvieran su domicilio en dicho pails;

(i) "Parte" significa el Contratante o el Consultor, segln el
caso;

(J) "Froyecto" signiflca PRESTACION DE SERVICIOS DE
INSPECCION Y SUPERVISION DEL ENSANCHE DE LA VIA 3 DE
NOVIEMBRE, EN LA PROVINCIA DE PANAMA.

(k) "Servicios™ significa el trabajo descrito en el Apéndice
A que el Consultor deba reallzar conforme a este Contrato
para los fines del Proyecto;

{1) "Fecha de inicio" significa la fecha mencionada en
Clausula 2.3 del presente Contrato:

—

a

(m) “"Subconsultor"” signiiica cualquier {lrma con la que el
Consultor subcontrate la prestacidn de una parte de los
Servicios conforme a las disposiciones de la Clivsula 3.8
de este documento, V¥

{(n) “Tercero” sizgnifica cualquier persona o firma gue no sea
el Gebierno, el Contratante, el Consultor 0 el
Subconsultor.
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1.2 Relacidén entre las partes

Ninguna estipulacidn del presente Contrato podréa 1nte§nrﬁtaV5f
en el sentido de que entre el Contratante V¥ el Consultoey
exlste una relacion de empleador y empleado © de mandatarlo y
mandante. Conforme a este Contrato. el Personal que presle
los Servicios estarid exclusivamenle a cargo del Consultor.
gulen sera plenamente responsable por los Seyrviclios prestados
por 21 o en su nombre.

1.3 Ley que rige el Conlrato

Este Contrate. su significade e interpretacibn. v la relacion
que crea entre las partes seo regiran por 1as leyes dye la
Repablica de Panama.

i.4 Idioma

Este Contralo se la celebrado en espafiol, idioma por el que se
regiran obligatoriamente todas las materias relacionadas con
el mismo o su interpretacidn.

1.5 Encabezamientos

El contenido de este Contrate no se vera restringido,
modiflcado o afectado por los encabezamientos.

1.6 Notiticaciones

1.6.1 Cualquier notificacién., soliclitud o aprobaciéon que deba o
pueda cursarse o prestarse en virtud de este Contralo se hara
por escrito. Se considerarid que se ha cursade o dado tal
notificacion. sollcitud o aprobacidn cuando haya sido
entregada por mano a un representante autorizade de la Parte
a la que esté dirigida., o cuande se hava enviadyv por correo
certificado., telex, lelegrama o facsimile a dicha parie a la
sigutente direcciion:

Contratante: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
APARTADO 1632
PANAMA. REPUBLICA DE PANAMA

Atencidn: ING. LUIS E. BLANCO
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS

Direccidén Cablegrafica: 232-5505%
TELEX O FACCIMIL 232-5776

Consultor: CALLE G-1 EL CANGREJO
EDIFICIO SOFIA N2.2,

Direccién Cablegrafica: 223-2188 TELE-FAX
Facsimile:

1.6.2 Se considerard gue la notificacidon lendrd efectlo:

(a) en el caso de enlregs por mano o pur correo certili
cuando sez entragada: Hicada

.

(b} en el caso de talex., velulicuatreo (24

. hor: ;o
confirmada su ftransmisida: ras después

g
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(c) en el caso de telegramas.vpvninticuatroﬂ_(}d) hovas
después de conflrmada svu transmisidn, ¥
{(d) en el caso de facsimiles, __ocho (8) horas después de
confirmada su transmision.

1.6.3 Cualqulera de las partes podra cambiar la direccién indicada
de notlficacidédn, mediante una notificaclién a tal efecto a la
otra, de acuerdo a esta Clausula.

1.7 Lugar donde se¢ prestarin los Serviclos
Los servicios se prestardn en los lugares indicados en el
Apéndice A y, cuando en él no seo especifique doénde hava do
cumplirse una tarea en partficular, en los lugares aue el
Contratante apruebe, ya sea en el pais del Gobierno
Contratante o en otro lugar.

1.8 Facultad del Integrante a Carge
Los Integrantes autorizan a PERBAS, S.A.., para que en el
nombre de ellos elerza lodos los derechos y cumpla tedas las
obllgaciones de EL INSPECTOR tfrente al Conlratanle en virtud
de este Contrato, Incluso para que reclba instrucciones v
perciba pagos del Contratante, sin gque esta enumeraciodon tenega
limltaciones.

1.9 Representantes autorizados
Las siguientes personas podran adoptar cualquler medida que
deba o pueda -adoptarse en virtud de este Contrato y podran
firmar cualquier documente que conforme al mismo deba o pueda
firmarse, a saber:

(1) en nombre de EL INSPECTOR, ARNULFQ HO R.

1.10 Impuestos y Derechos

A: EL INSPECTOR y su Personal pagaran los sigulentes
impuestos, derechos, gravamenes y deméas imposicliones que
correspondan segln la ley aplicable.

2. INICIO, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESCISION
DEL CONTRATO

92.1. Entrada en vigor del Contralo
Este Contrato entrara en vigor v tendra efecto desde la fecha
(la "fecha de entrada en vigor™) en que el Contralante
notifique a los Consultores que se han cumpllido las siguirntoy
condiclones:

(a) Este Contrato ha sido aprobado por el Banco

2.2. Rescisidn del Contrato por no enitrar en vigor

Si este Contrato ne entrara en vigor dentro de los troelnta
(30) dias contados a partir de la fecha en que fue firmado.
cualquiera de las Partes, notlficando al respecto a la otra
por escrito, por lo ‘menos con cuatro (4) semanas de
anticipacién, podra declararlo nulo y sin valor, y en tal caso

ninguna de las Partes tendrd que reclamar a 1la otra

en
relacidén sobre la materia.
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(b) No se considerara Fuerza Mayor (1) ningan evento causado
por la negligencia o intencién de una de las Partes o del
Subconsultor, agentes o empleado de esa Parte. ni (11)
ningGn evento que una Parte dillgenta pudo razonablemente
haber esperado (A) tener en cuenta en el momento de
celebrarse este Contrato ¥y (B) evitar ¢ superar en el
curso del cumplimiento de sus obligzaciones en vivtud del
mismo.

(c) No se considerard Fuerza Mayor la insuficiencia de fondos
o la falta de cuzlquler pago requevido en virtud del
presente Contrato.

2.1.2. No vioclacidn de Contrato

La falla de una Parte en cumplir cualquiera de sus oblizacio-

nes en virtud del Contrato, no serd considerada como violacidn

de, o negligencia bajo, este Contrato, siempre que dlcha falla
se deba a un evento de Fuerza Mayor vy & condicidon de que la

Parte afectada por tal evento haya adoptado todas las precau-

clones razonables, puesto debido cuidado y tomando medidas

alternativas razonables, a fin de cumplir con los términos vy
condiclones de este Contrato.
2.1.3 Medidas a Adoptarse

(a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mavor deherd
tomar, todas las medidas razonables a fin de eliminar el
impedimento que exista para el cumplimiento de sus
obligacliones en virtud de este Contrato. con 1a minima
demora posible.

(b) La Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor notlfica-
rd a la otra Parte sobre dicho evento a la mayor brevedad
posible, y en todo casoc 2 mas lardar catorce (14) dias
después de la ocurrencla de tal evento, proporclonando
evidencia sobre la naturaleza v el origen del mismo. Vv
similarmente notlificard sobre l1a normalizacion de  1a
sitvacisn tan prentoe como sea posible.

(¢) Las Partes adoptaran todas las medidas que sean razona-
bles para atenunar las consecuencias de cualauiey evento
de Fuerza Mayor.

2.1.4 Prérroga de Plazos

Todo plazo dentro del cual cada Parte debe, en conformidad con

este Contrato, complementar cualquiera accidén o tarea, se

prorrogara por un periodo de tiempo igual a aquel durante el
qual 1a PArte no pude ejacutar dicha Aagién eemo reaauliads dal
evento de Fuerza Mayor.

LS

Pagos

Durante el periodo en que se viera lmpedido de prestar los
Servicios como censecuencia de un evento de Fuerza Mavyor., =l
Consultor tendrd derecho a seguir recibiendo pagos do acuerdo
con los términus de este Conirate, asi cowo
reembolsado por costos adicionales aue razonablemente v
necesariamente hubiera ccurrido durante ese periodoe para los
fines de la prestacinn de los Serviclos v la veanudacion de
Estos al términe de dicho periodo.

tamblon a sev
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2.9

2.9.1

(b) S1 el Consultor ests fnsolvente,

Consuvltas

A mé&s tardas tvelnta (30) dias despues de que el CUHSU1lR‘
como resultado de un evento de I'uerza Mayoer, se vea lmpedyl
de prestar una partlse imporlante de los Servicios, las Puvr‘
se consultardn muluyamente con ¢l fin de acopdar las medi
que convenga adoplar en atenclon a las clrcunstanclas.

L]

.

Suspension

El Contratante podra, mediante una nolificacion de suspens|i
por escrito al Consultor , suspender todos los pagos
Consultor bajo este Contrate, si el Consultor no cumpliera
cualqulera de sus obligaciones en virtud del mismo, Inclu
la prestacion de los Serviclos, a condiclidén de que en d!x
notificacién de suspensién (i) se especifique la naturall
del incumplimiento y (ii) se solicite al Consultor subsal
dicho lcumplimiento dentro de los treinta (30) dias stgutenjibel
a la recepcién de dicha nolificgclén.

Rescision
Por el Contratante

El Contratante podr&, mediante notificacién de rescisidon J
escrito al Consultor emitida no menor de (reinta (30) dias
anticipacion (salvo en el caso previsto en el parrafoe ({)
adelante. en el que se requiera notificacién por escrito
sesenta (60) dias de anticipacidn, como minimod, dar
terminado este Coniratlo cuando se produjera cualgulera de ‘
eventos especificados en los parratos (a) a (£ de eplih
Clausula:

(a) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de
obligaciones, segin lo estipulade en la notificacion
suspensidn hecha conforme a la Clausula 2.8 preceden
dentro de los treinta (30) dias (o mas si el Cliente
lo aceptara por escrito) de recibida dicha notiflicac
u otro periodo de tiempo posterior que el Contrata
pudiera haber subsecuentemente acordado por escrito.

o fuera declarado
quiebra, o celebrara cualquier acuerdo con sus acreedofi
a fin de lograr el alivie de sus deudas, o se acogie
a cualquier ley que beneficiara a los deudores, o entfy
en liquldacién o administracion tudlctal,

¥ya soa
caracter forzoso o voluntario:

(¢ Si el Consultor no cumpliera con cualauier decision fi

4 o
tomada come resultade del procedimiento  de arbitrlwk

conforme a la Clausula § de este Conlrato;

(d) Si 21 Consulter emitinra & sabiendas,
falsa 21 Contratantsa

aue afectara sust
derechos. obligaciones o intere

una declarapy
anclalmente Ww
ses del Contratan!e:
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2.9.

(e} Si =1 Consultor no pudiera, como consecuenula deoun
evento de Fuerza Mayer, proporcionar una parte tmportante
de los Servicios durante un perfodo dc no menes de
segenta (60) dias) o

(f) S1! el Contratante, a su sola discreclidn y peor cualguier
razén, decidiera terminar este Contrato.

2 Por ¢l lInspeclor
El Inspector podra, medlante notiftcacidn por escrito al
Contratante con no menos de treinta (30) dias de
anticipacidn, rescindlr aste Contrato, cuando se
produjera cualgulera de los eventos especiflicados en los
parrafos (a) a (d) de es5ta Clhusula 2.9.2, como slauwe:

(a) S1 el Contratanie no pagase una  suma, adeudada  al
Inspector en virtud de este Contralo v que o fuera
objeto de conlraversia cenforme a ia Clausula 8§ del
mlsmo. dentro de 1os cuarenla y clineo (43) dias dv
reciblr 1la notificacidn .por gserito del Consultor
respecto de la mora en el pago:

(b) Si &l Contratante incurriera en una violacion matervial de
sus obligaciones en virtud de este Contrato v noe la
subsanara dentro de los cuarenta v clnco {45) dias {u
otro periodo mas Jargo aue el Consulloy hublera aprobado
por escrito) de reclbida la notiticacion del Consultoy
respecto de dicha violacion;

(c) Si el Insprctor, como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, fuera incapaz de proporcionar una parte importante
de los serviclos durante un periodo no menor de sesenta
(60) dias o

(sy Si el Contratante no cumplliera cob cualquier declsioOn
final tomada como resultado de un procedimiento de
arbitraje conforme a la Clausula § del presente.

3 Cese de los derechos y obligaciones

Al rescindirse este Contrato conforme a lo dispuesto en las

Clausgnla 2.2. 6 2.9, o su nxpiracioéon conforme a lo espraifica

do en la Clausula 2.4, todos los derechos v obligaciones de

1as Partes en virtud del Contrato cesaran. a excepcion de (i)

los derechos ¥y obligaciones que puedan haherse acumulado a la

fecha de la rescisidon o 1a expiracinn: (il) ja ebltlwacidon d»

conftdencialidad estipulada en 1la Clausula «3.3: (iti)y 1la

obligacién del Inspector de permitir 1la inspeccidn, copia v

verificacidn de sus cuentas v registros segln lo estipulado en

ja Clausula 3.7 (iiy. y (iv) los derechos que cualauiera de
las Partes purdan tennor de conformidad con 1'a lev aplicvable.
.4 Cese de los Servicios

Al notificar cualquiera de las Paries la rescisién de aeste
Contrato a la otra, de conformldad con lo dispursle on las
Claupsulas 2.9.1. O 2.9.2, inmedtatamentie despuls del envio
de la recepcidén de dicha notificacién el Inspector adoptard
todas las medldas necesarlas para cosarx los Scrviclios de una
manera rapida ¥y ordenada v hard todos los esfuerzos ryazonables

-~
]
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(i{y los ds la {lausula &. por
con incurridos antes de la
fect posclision:

(iity salve =2n 21 @ Ge termimaeron confarme a los parrvafos
tay a (¢ 1z TH i 4. . o1 reembolso de cual~
quier ia Leprminaclon vipiday
vy orde= 1os costos del viale
de vu#e r v de sus dependien
HEERE

2.8.8 Controversias Acerca de la Hescision del Contrato

Si cualquierz 4= ra de acuerde gqun havr

ocurrido alzguno ¢ istos on los parrafos (R

a (ey de 13 . on ta Clau ula 2.8.2, dichw

Parte podré, ronta ¥ cince (45) dias dPSDUVT

de recibida la
referir la cont
en la CIaL:Ul? 9.

3. OBLIGACIONES DE EL INSPHECTOR

$.1.

Generalidades

3.1.1

El

ablizagcinnss

diligencia,

z?neraam,ris
<

de

a normas

asoclacis iales; aslmismo,
?:52:‘37f tracidn, técenicas y
1 “NieT i A
eqi}pgéia tecnolégicos adecuados
eficaces - Tur ; NS métodes gque rvesult
Contrate - éram’ s A ::‘ ! ??Iaciﬂnaﬁa con  nsh
como 28 o PhrnE, i 1izer actuaria slemply
proteger dzberd en tode momen|)
los acuer imus del Contratante

» terminacliin hPcna por la otva
bitraie conforms @ la estipulad

atn no podra darse por tvrmanad‘
cvreplo de confarmidad con lof
rhitral resultante.

Estandar de Calidad do los Servicios
Inspecior tvs ow cumplira  con s il
fraln con la debi
de aouerdutcon las téonicy

uiiljzadas en la industrJ
gu®s cerrespondal v con{ovﬂu
reconacidas por las

la cons

Tt e
Riiores o tergeroes
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3.1.2

3.2.2

3.2.3

l.ey gque rige los Servicios

El Inspeclor preslarad los Servicleos con sudeclén a la loev
aplicable v tomard todas las medidas necesarias para asoguvay
que tunto los Subgonsultores asi como los agentes v el
Personal del Consulior de los Subconsulteres cumplan con la
ley aplicable. El Contratante informard por escrito al
Inspector sobre los usos v costumbres locales y el Inspeclor,
una vez notificadu, debersd respetar los mismos,

Conflicto de Interesecs

No Beneticio do ¢! Inspector por Comistenes, Descuenios,
ele.

La remuneracién de el Inspector en relaclién con este Contrate
o con los Serviclos serd Gnlcamente la estipulada en la
Clausula 6 y, con sujeciédn a lo dispuesto en la Cléusula 3.2,
el Inspector no aceptara en beneflcio propio ninguna comisidn
comerclal, descuento o pags similar en relacidn con las
actividades objeto de este Contrato, o de los Serviclos, v
hara todo lo posible por asegurar que ningGn Subconsultor, ni
el Personal ni agentes de cualquiera de ellos recibiran
ninguna de tales remuneracliores adicionales.

Normas de Adgulsicicones de los Organismos de
Financiamientio

En caso de que &1 Inspector, como parle de los Servicios,
tenga l1a responsabilidad de asesorar al Conlralantie en maleria
de adquisicidén de bienes, contratacidon de obras o prestacién
de servicios, el Inspector deberd cumplir con toda norma de
adguisiciones aplicable del Banco v de otrvos oveanismos de
financiamiento. v debersd en todo momento ejercey tal vresponsa-
bilidad en el mejor interés del Contratante. Todo descuenta
o comision obtenido por el Consultor en ajerclcio de tal
regpongablilldad en las adguisicliones deberfi ser o bepeficio
del Contratante.

¥l Inspector y 1las Enlidades Aliliadas ne deberan Tener
Otros Intereses en ¢l Proyecto.

El Inspectoyr acuerda que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacidén, ni el Inspecltor ni
ninguna entidad afiliada al Inspeclor, asi como tampoco ningin
Subcontratista ni ninguna firma afiliada al” Subcontratista,
pedran suministrar bienes, construly obrag o proporcionar
serviclos (otros gue los Servicios y cualquier continuacidon de
los mismos) para el Proyectlo.

Prohibicién de Desarrollar Actlividades Conflictivas

Ni el Inspector ni sus Subcontratislas ni el Personal de
ninguno de ellos podran desarrollar, va sea en forma direcina
o indirecta. ninguna actividad comercial o profesional eon e

pais del Goblerno cue 'sea conflictiva con las aslenadas
ellos en virtuvd de este Contrato.

o
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(a) Seguro de Responsabilidad Civil hacia Terceros por los
vehiculos motorizades uttlizados por el Inspector o
Subcontratista o por el Personal de cualquiera de ellos
en el pais del Goblerno, con una cobertura mini{ma de
B/.50,000.00 por persona y de 100,000.00 por accidente.

(b) Seguro de Responsablilidad Civil hacia Terceros, con una
cobertura minima de 100,000.00:

(¢) Sezuro de Responsabilidad de Empleador y Seguro Laboral
contra Accidentes respecto del personal del Inspector v
de todo Subcontratista, de acuerdo con las disposiciones
pertinentes de la Ley Aplicable, asi como los sevuros de
vida, de salud, de accidentles, do viales uw otros que soan
apropliados para el personal mencionado , ¥

(d) Segzuro c¢ontra Pérdidas o Dafies de (i)} 1los equipoes
comprados total o parcialmente con fondos suministrados
de conformidad con este Contrato, (i11) los bienes del
Inspector utillizados en la prestacidon de los Servicios,
v (111) todos los documentns preparados por ol Inspecioy
en ¢l desempefiv de los servicios.

gg? Contabilidad, Inspeccidén y Auidltoria

El Inspector (1) mantendri cuenlas y reglstros preclsos vy

sistematicos respecto de los Serviclos y el fundamento de los

mismos (incluido el fundamento de las declaraclones de los

Inspectores, que se mencionan en la Clausula 6.3 (b} (3) de

acuerdo con principlos contables aceptados internacionalmente

y en la forma y con la minuciosidad necesarias para tdentifi-

car todos los costos y cargos por unidad de tiempo, v (il)

permitiria que el Contratante, o su representante, perlddica~-

mente, y hasta un afio después del vencimlento o la rescisidn
de este Contrato, los inspeccione y obtengas copias de ellos,

y los haga verificar por los auditores deslgnados por él.

3.8 Acciones de el lnspector que requieren la Aprobaclén Previa

del Contratante.

El Inspector deberi obtener la aprobaclon previa per escrittlo
del Contratante para realizar cualauiera de las siguientes
acciones:

(a} El nombramiento del Personal aque ha de llevar a cabo
cualquier parte de los Servicios. incluidos los términos
y condiciones de dicho nombramiento.

(b)Y La celebracidon de un subcontrato para la preslacidon de
cualqulier parte de ios Servicios, quedando entendido que
(1) tantoe la seleccidn de un Subconsultor comoe los
términos y condiciones del subecontrato tendran que haber
sido aprobados por escrito por ¢l Contraianto antes de la
firma de dicho Subceontrato, y (ii1) el Consultor sezulrl
siendo totalmente responsable de los servicios prestados

por el Subconsultor y por su Personal de conformidad con
este Contrato;
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k.

(¢) Si se requieren olroes trabaljes no comprendides en tos
Servicios. seeGn #1 alcance que a éstos se les fiin en ol
Anexo A ({(PAag.33), . se podran extender leos periodos
estimados de utjilizacion del Personal que flguran en el
Anexo C (Pag. 33) mediante acuerdoe por escrito entre el
Contratante y el Inspector, siempre que dicha extensiodn,
a menos que se acuerde lo contrarioc, no haga gue_el monto
de los pagos que deban efectuarse en virtud de este
Contrato supere los limites maximos establecidos en 1la
Clausula 6.1 (b)),

Aprobacidén del Personal

El Contratante, por la prusente clausula, aprueba la némina
del personal y los Subcontratista enumerados por cargo V por
nombre en el Anexo C. Con respecto a otro Personal qgue e
Consultor se proponga utillizar en la prestacién de los
Servicios, el Inspector preseniari al Contratanto, pavi su
examen y aprobacidén, una copla de los datos personales v (en
el caso del Parsonal que deba dagsempefiarse dentro dal pais de
Gobierno) una copla dr un certiflicado médico de buena salud
usando el formularlo que se incluve como Anexo D (Paw.33) al
Contrato. Si el Contratante no objieta por escrito (axpyesando
los motivos de la objecidn) dentro de los veintian (213 dias
calendarin contades a partir de la fecha de recepcion d»
dichos datos personales v (si es aplicable) de tal certitica-
do., se considerara que el menclonado Personal ha sido aprobade
por el Clientle.

—

—

Remocion y/¢ Sustitucion del Personal

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se
efectuaran cambios en la némina del Personal. Si {fueve
necesario sustitulir a algdn individue del Personal, por

~cualguier motivo que escape al razonable control del
Inspector, éste lo reemplazard de inmediato por otra
persona con callficaclones iguales o supeviores a 1a
persona reemplazada.

(b)Y Si el Contratante (i) descubre que un lindividuo de
Personal se ha conducido de manera inaceptable, o ha sido
acusado de haber cometido una acclidon. criminal, o (ii)
tiene motivos razonables para estar ;nsatisfechm con e}
desempeio de cualquier Individuo del personal. rn tales
casos el Inspector., a pelicidén escrilta del Coniratante
expresando los motivos para elle, lo reemplazara por olra

persona cuva idoneidad v expevicncia sean aceplables al
Contratante.

—

(c} Tanto el nombramiento del Personal de reemplazo conforme
a los parrafes (a) y (b)) precedentes, como el nivel de
remuneracion aplicabie a los mismos., asi como todo gasto
reembolsable (incluidos los gastos ocasionados por el
nGmero de dependientes admislibles) que el Inspeclor
guislera reclamar como resultlado de dicha sustitucién,
estaradn sujeto a la aprobacidn previa por escrlto del
Contratante. Salvo que el Contratante acuerde otra cosa,
({) el Consultor sufragarid todos los costos adicionales
de viaje y de otra Indole resuliantes de, o Inherente a,
cualguier remoclidn vy/o sustitucidn, y (ii) no podra
pagarse a ningln reemplazante una remuneracidn supérior

a la que hubiera correspondido al individuo del Persanal
reemplazado.
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FACTOR DE IMPACTO DE AVANCE (FIA) = ct1 X 100
c2

C1= (Costo de propuesta de inspeccion)

2= (Costo original de propuesta de obra)

De esa manera, el Inspector a cargo de la Inspeccidn cobrava
mensualmente, cuentas proporcionales a nivel de avance gu#
haya logrado obtener el Contratista a cargeo de la obra, el
cual serf el Gnico pardmeiro a considerar en la elaboracidn ¥y
presentaciédn de cuenta por parte del consultor de 1la
Inspeccidn.

El monto a pagar mensualmente .al Inspector a CAarge de 1a
Inspeccién se determinarad de la sliguiente manera:

Monto (B/:)= (FIaA * Cx (donde Cx corresponde al monto de la
cuenta presentada por el contratista de obras presenie sus
cuentas. ]
En caso que el lnicio de los trabaljos de Inspeccidén se dé
postertormente a la fecha de inicio de los {rabaivs de Obras
Civiles. independtentemente de las causas que produezean tal
desfasamiento; se delermlnard come nuevo valor C2. el saldo
pendiente por ejecutar del contrate de obras Civiles al
momento de iniciarse 1a Inspeccidn. En estos casos el nuevo
monto a pagar por 1los servictos de {nspeccibdn sora e
resultante de multiplicar el factor FIA por o1 salde
pendiente, con lo cual se obtendra el nuevd valor C1.

C'1= (FIA) (C2)

c'1= NUEVO VALOR DE Ct

¢'2= NUEVO VALOR DE C2

Las variaciones en el monto del contrato de obras, implicaran

1os correspondlentes aljustes proporcionales al monto de
contrato de inspecclén.

[

—

En caso gue durante el desarrollo del proyecto de obra clvil
se extlendan prérrogas a dicho Contratista de obras tambidén a
la Inspeccidn se le extenderdn prérrogas por los mismoes plazos
eguivalente, sin embargo no habra negoclaciones para aumentar
el monto del contrato., ni pagos adiclionales en concepto de
ajustes motlvados por dicha exlension del tilempo. Ast mismo,
si la obra se concluye en un plazo menor al originalmente

estipulado. no se efectuard ninguna disminucidn en el monto
total del contrato de Inspeccidn.

Sobre los pagos parciales se aplicaran las relensiones de
rigor asi como cualquiera atra proceda conforme a lo dispuestlo

en 2l modelo de contrato., en la clausula sexta del modelo de
contrato.

El Estado deberi haber aceptado v aprobado come satisfactorios
todos los informes y demhs documentacidn
contemplados como el alcance de los
Inspeccidn y Supervisién.

perlinente
presentes Servicios de

Tambié&n se tendrd presente en la forma de pago, dque no se
hari ningGn pago por concepto de adelanto a trabaljos, o sean,
que este arreglo no contendra pago adelantado alguno.

El Ministerio vigilara que el personal profesional y técnico
de 1a firma inspectora esté presente durante el ticmpo
propuesto, para jo cual efectuard inspecclonss de la cebra v
verificarad las planillas del Seguro Soclal de la

tirma
inspectora.
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7. EQUIDAD Y BUENA FE

7.1 Buena Fe
Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en lo que
respecta a sus derechos en virtud de este Contrate y a adoptar
tndas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento del
objeto.

7.2 Aplicacién del Contrato
En reconocimiento de la Imposibilidad de prever en este
Contrato todos los hechos que puedan darse durante su vigen-
cla, las Partes agui acuerdan en que es su propdsito que el
Contrato se aplique con equidad a ambas Partes, sln menoscabar
los intereses de ninguna de ellas, ¥ conviesnen en que si
durante la vigencia de este Contrato cualgquiera de ellas
conslderase que ¢l mismo no se esth apllcando con cquidad.
haran tode lo posible per llezar a un acuerdo acerca de las
medidas aue pudieran ser necesarlas a fin de eliminar la causa
0 causas de dlcha inequidad. y que ningzuna falta de acuerdo
sobre cualquier medida conforme a esta Clausula seri causa de
una controversia que pueda someterse a arbitraje conforme a la
Clausula 8 del presente.

8. SOLUCICN DE CONTROVERSIAS

8.1. Solucién Amigable
Las Partes haran lo posible por llegar a una soluciédn amigable
de todas las controversias que surjan de este Contrateo o de su
interpretacién.

8.2 Derecho de Arbitraije

Cualyuler controversia que surja enftre las Partes en relaclon
con cuestiones vinculadas con este Conlrato qgue no wvueda
resolverse amigablemente dentro se 1los treinta (30) dias
siguientes a la recepcidn por una de ellas del pedido de
solucidon amigable presentado por la otra. podra ser sometida
por cualqulera de las partes a arbilraje, de conformidad con
las disposiciones de las Clausulas §.3 a 8.7 siguientes.

Seleccién de Arbitros

Cada controversia sometida por una Parte a Arbitraie serd
resuelta por un Gnico Aarbitro o un tribunal de arbitraje
compuesto por tres Aarblitros, de acuerdo c¢on las siguientes
disposiciones:

(a) Cuando las Partes convengan en que la controversia se
reflere a una cuestidn técnica, podr&n acordar la
designacidén de un Gnico arbitro, o blen, de no llegzar
un acuerdo sobre la identidad de ese nico arbltro dentro
de los treinta (30) dias de recibida por una Parte una

o



3°23, 2400
la
ias
a lista de por lo
las
v

de
de otro
ateria

a parvtiy

materla en
cualauieva

tdentificon-

cada una.
a mencionada lista

hecha pov
dias

do

1a

ia misma,
sida
Ay

¥

Q

pottug

sa lista ¢

cualquiera

un
B
[

naombre

H]
&

1
i

i
rocibida

i
un

sentido,

noro de 199

ATAN

A

t
1

i
aran

dee
vt

b

-

]

*
prevedimiento,

CON
una

elimin

SITE
AL C

candidatos:

alleraindoese,

it imo

Cion

*
=
-

A
ol
tar
o

+

tato
hitre

Gacaetsy Cteiad, vier

:

i

Jesitona
intoiara
podra soltcd

clnee

Partes,

el

rd
ar

Jde
o
uniteo

qus
ol

propuacsia
disputa,

Parte
Partes
MeNngs

Ser}

Digitalizado por la Asamblea Nacional

en

&

3

.

ad
EEENENS

"y

copiroversia

Y

3
EY

Lk

&

&

P PRE

L

i~

A

By



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°23,206 Gaceta Oficial, viernes 17 de enero de 1997 25

(a} el pais donde el Inspector se hublera conslituido en
sociedad

(b el pais donde se encuentre la sede principal ‘df
operaclones del Inspeclor, o de cualgujera de sus
Integrantes; o blen

(cy el pais del que sean nacional la mayoria de lo§
accionistas del Consultorlo de cuqiquiera de sus
Integrantes] o bien.

(d) el pais del que sea naclonal el Subconsultor en cuestién,
cuando la controversia tenga que ver con un subcontratoe.

8.7 Asuntos Miscelineos

En todo proceso arbitral llevado a cabo en virtud del presoentle
Contrato:

{a) el proceso., salvo que las Partes convengan olra cosa. se
celebrara en Panama,

{b) el espaiiol sera el idioma oficial par todos los efectos:
- v

(c) 1la decisidén del danico arbitro o de la mayoria (o del
tercer 4rbitro en caso de no haber mayoria) serd defini-
tiva v de cumplimiento obligatorio, y su ejecucidn podra
solicitarse en cnalquier {tribunal de Jurisdicclidn
competente; las Partes por el presente renuncian a toda
objecidn de inmunidad con respecto a dicha ejecucidn.

A

EN,,EE DE LO CUAL 1lzs Partes han dispuesto gue se flrme este
C,f)’ntr?to con sus respectivos nombres en_¥m fecha antes consignada.

LUIS E. BLANCO ARNULFO HOR,
Ministrc de Obras Pablicas Perbas, S.A.
El inspector

CARLOS A.VALLARINO
Director Nacional del Programa

Refrendo:
MARCO A. BUSTAMANTE

Contraloria General de la Republica
Panama, 30 de abril de 1996.

CONTRATO N¢ 34-96
{De 22 de mayo de 1996)
REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE
INVERSIONES EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO

PAN/85/001/D/01/99

MIPPE/MOP/MIVVI/PNUD

CONTRATO N2.34-96

L

Entre los suscritos, a saber: ING. LUIS E. BLANCO, varén,
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula
de identidad personal N2.8-124-800, MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS en
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nombre Vv representacién del ESTADRC, v el LICDO. CARLQin
VALLARINO, DIRECTOR NACIONAL DEL PROYECTO DE DINAMIZACION, qqéra

adelante se denominara EL ESTADO, por una parte y PoT 13008_19
Sefior NORBERTO NAVARRO, con cédula de identidad pe{sonal Ne. bre
952, varén panamefio, mayor de edad, guien actua en gi?'nen
representacién de la empresa UTILITY SYSTEM, S.A., debi il‘le
jnscrita en el Registro Pdiblico Seccidn de Personas Mercanti il
Ficha N2.247966, Rollo N©2.32481, Imagen N9.671

Industrial N2.7078, quien en lo sucesivo se llamara € i
tomando en cuenta EL ACTO PUBLICO Ne.24-96, PARA EL PASO VEHICﬁE“
EN LA INTERSECCION DE LAS VIAS DOMINGO DIAZ, CINCUENTENARIO Y ﬁq B
DE CIRCUNVALACION EN SAN MIGUELITO (GUADALUPE) FASE pos, E i
PROVINCIA DE PANAMA, celebrado el dia 26 DE MARZO de 1996,
convenido lo siguiente:

Ii

= =5

se

PRIMERO: EL CONTRATISTA se obliga formalmente & llevar a caboﬁ
PASO VEHICULAR EN LA INTERSECCION DE LAS VIAS DOMIN
DIAZ, CINCUENTENARIO Y CALLE DE CIRCUNVALACICON EN §
MIGUELITO (GUADALUPE)} FASE DOS, EN LA PROVINCIA DE PAN e
, de acuerdo en todo con el Pliego de Cargos_yydeﬂw
documentos preparados para ello e incluye Sin limitag

a:
CANTIDARPROXII
CAPA BASE 3,814.0 b
PAVIMENTO DE HORMIGON DE CEMENTO ‘
PORTLANT DE 0.21m DE ESPESOR 16,000.0 b
BARRERA DE PROTECCION 1,271.0 Wi

ADEMAS: Transicién de barreras, luminarias en la barrera
concreto, sefialamiento wvial horizontal, etc.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo
personal directivo, técnico y administrativo, la mano
obra, la maquinaria, egquipo incluyendo combust 1 bl
herramientas, instrumentos, materiales, transporﬁ‘

conservacidén durante el pericdo de construccrﬁ‘

garantia, financiamiento vy todas las operacioJ“‘

necesarias para terminar completa y satisfactoriamente Il

obra propuesta, dentroc del periodo de construccy

establecido para ello. EL CONTRATISTA no hara gasy

relacionados con este contrato en paises que no i

miembros del B.I.D.

TERCERO: E1 CONTRATISTA acepta gue las Condicignes Genera
Condiciones Especiales, Especificaciones Técnicas
Suplementarias, Planos, Addendas y demas documerj
preparados por la Direccidn Nacional de Administracioy
Contratos del MINISTERIC DE COBRAS PUBLICAS, para
ejecucién de la obra arriba indicada, asi como|il:
propuesta, son anexos de este contrate, y por lo t&
forman parte integrante del mismo, obligando tanta
CONTRATISTA, como a EL ESTADO a observarlos fielment

CUARTO: Queda convenido y aceptado gue EL CONTRATISTA se ob M
a ejecutar la obra a gue se refiere este contrato‘~
terminarla integra y <debidamente a los CIENTO VEI

(120) dias calendarioc, & partir de la Orden de Procelﬁ

QUINTO: EL ESTADO reconoce y pagara al CONTRATISTA por
construccidén total de la obra enumerada en el presdil
contrato la sume de UN MILLON CUARENTA Y NUEVE g}
NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO BALBOAS CON 00/l
(B/.1,049,975.00), en conformidad con 1o que presemcll
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SEXTO:

SEPTIMO:

OCTAVO:

NQVENO:

DECIMO:

DECIMO

PRIMERO:

DECINMO
SEGUNDO:

DECIMO
TERCERO:

su propuesta EL CONTRATISTA, por el trabajo efectivamente
ejecutadoc y cuyo pago acepta recibir El CONTRATISTA en
efectivo con cargo a las siguientes Partidas
Presupuestariasde 1996:

0.09.1.6.4.01.40.502 de 1995, por B/.855,000.00
0.09.1.6.4.01.71.502 de 1996, por B/.194,975.00

EL CONTRATISTA, pedra solicitar pagos parciales siguiendo
al efecto el procedimientc que determine la partida
pertinente del Pliego de Cargos.

EL ESTADO declara gue EL CONTRATISTA ha presentadoc una
Fianza de Cumplimiento por el TREINTA POR CIENTO (30%)
del valor del Contratu que responda por la ejecucion
completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida mediante la Garantia de Contrato No.GC-4720,
DE LA COMPANIA AFIANZADORA Y REAFIANZADORA
IBEROAMERICANA, S.A., por la suma de TRESCIENTOS CATORCE
MIL, NOVECIENTOS NOVENTA Y DOS BALBOAS CON 50/100
(B/.314,992.50), valida hasta el 31 Se AGO3TD de 1999.
Dicha Fianza se mantendra en vigoer por un periodo de tres
(3) afos, después que la obra objeto de este contrato
haya sido terminada v aceptada a fin de responder por
defectos de construccién y materiales usados en la
ejecucién del contrato, vencido dicho término y no
habiendo responsabilidad exigible se cancelard la Fianza.

Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADO
retendra el DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del
trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

EL CONTRATISTA, tendrd derecho a solicitar pagos
adicionales por aumento en los costos producidos por
variaciones sustanciales o imprevisibles en los preciocs
de los mismos de conformidad con lo dispuesto en el
Numeral 11.7 {PAGOS Y RECONOCIMIENTOS ESPECIALES) de las
Condiciones Especiales del Plieges de Cargos.

EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre
riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
gque se registren en relacién directa con las
estipulacicnes de que es materia este contrato.

EL CONTRATISTA deberad suministrar, colocar y conservar
por su cuenta DOS (2) letreros que tengan como minimo
3.50m de ancho por 2.50m. de alto. Los letreros seran
colocados al inicio de la obra en un lugar visible, donde
sefiale el Residente, y donde indigue la obra es
financiada por el Gobierno de Panama y el B.1.D., al
final de la obra seran entregados al MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS, en la Divisidn de Obras més cercana.

ELL CONTRATISTA relevard a EL ESTADO y a sus
representantes de toda accidén derivada del cumplimiento
de este contrato tal como lo establece el Pliego de
Carges y resnuncia a invocar la proteccidén del Gobierno
Extranjero a intentar reclamacién diplomdtica en 1lo
tpocante a los deberes y dereches originados en contrate,
salvo el caso de denegacidén de justicia, tal lo dispone
el Articulc 77 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995,

Queda convenidce vy ceptado gue el presente contratc se
resolverd adninistrativamente, si EL CONTRATISTA no
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DECIMO

SEXTOQ: EL CONTRATISTA acepta de antemano gque EL ESTADO se

reserva el derecho de hacer cambios © altgracioneg en lgs

cantidades y en la naturaleza del trabajo, de disminulr
© suprimir las cantidades originales @e trabajo para
ajustar la cobra a las condiciones requeridas © cuando asi
convenga a sus intereses, sin gque &€ "produzcan
alteraciones en los precios unitarios establecidos en la
propuesta, ni derecho a reclamo alguno poY parte de EL
CONTRATISTA. i
En estos casos se requerird formalizar estos camblgs v
alteraciones mediante una orden escrita del Ingenierc
Director.

DECIMO ’

SEPTIMO: Se acepta y gqueda convenido gque EL ESTADO deducirad la
suma de TRESCIENTOS CUARENTA v NUEVE BALBOAS CON 899/100
(B/.349.99), por cada dia que transcurra pasgda la fecha
de entrega de la obra completa, sin gue dlp?a entrega
hava sido efectuada, a manera de compensacion por los
perjuicios ocasionados Ppor 1a demora en cumplir el
compromiso contraido.

OCTAVO: Bl original de este Contrato se le adhieren t}@bres por
valor de B/.1,050.00, de conformidad con el Articulo 967
del Cédigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Pan

ama, a los 22 dias del mes de mayo de
1996.
El Estado El contratista
LUIS E. BLANCO NORBERTO NAVARRG
Ministro de Obras Publicas Utility System, S.A.

CARLOS A.VALLARINO
Director Nacional del Proyecto de Dinamizacion

Refrendo:
MARCO A. BUSTAMANTE

Contraloria General de la Republica
Panama, 4 de junio de 1996.

CONTRATO N242-96
(De 15 de noviembre de 1896)

REPUBLICA DE PANAMA

PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE INVERSIONES

EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/A/01/99
MIPPE ~ MOP - MIVI - PNUD
CONTRATO DE INSPECCION Y SUPERVISION
PARA ENSANCHE A LOS ACCESOS DEL PUENTE DE LAS AMERICAS
v MEJORAS A LA INTERSECCION DEL CHCRRILLO
CONTRATO N2.42-96

Entre los suscritos, 2 saber: SU EXCELENCIA LUIS E. BLANCO, vardn,
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de
identidad personal N2.8-124-800, MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, en nombre vy
representacidn del ESTADO y el LICDO. CARLOS A. VALLARING, debidamente
autorizado mediante la Resolucidén N2.55 de 3 de marzo de 1995, del Consejo
de Gabinete, Director del Proyecto de Dinamizacidn, quieres en lo sucesivo
se llamardn EL ESTADC, por una parte y el ING. RAFAEL MANZANAREZ, con

Pasaporte Venezolano N2.0932531, mayor de edad, guien actda en nombre de T.
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Tesponsabilidad de EL INSPECTOR, a pesar dge que no se haga
mencién especifica de ellas en este Contrato. ES entendido que
EL INSPECTOR suministrara tode el personal necesario y asumira La
responsabilidad técnica hasta 1a terminacion del proyecto. El
INSPECTOR asistira a la Direccién Nacional de Inspeccion en ia
preparacién de todos los documentos e informaciones que_FEbEfan
ser suministrados al BANCO INTERAMERICANO DE DESE&RROLLGﬂ (BID), de
acuerdo a los requerimientos del contrato de Préstamo /§9/QC~PN,
suscrito entre dicha entidad ¥ el Gobierno de 1a Republlca de
Panama. Todos los documentos & informacidn requerida poTr el
Banco deberan prepararse &n Espafiol.

Cualguier consulta, notificacidén € interca$bio lforma de
informacién de parte de =1, INSPECTGCR al Banco, debera hac Ha
través de la Direccidn Nacional de Inspeccion. El trabaja
INSPECTOR ejecutard deberé& ser compatible con ias mejores
précticas técnicas ¥ administrativas usuales en prqye;tos de esta
naturaleza e incluird, pero no se limitara a lo siguiente:

a) INSPECCION Y SUPERVISION DE LA REHABILITACION Y/0 CONSTRUCCION

1) Examinar, comentar y en Ssu caso recomendar aprobacidén © deyqlver
con sus comentarios, el programa general de construccion \c
rehabilitacidn, catalogos de operaciones ¥ el calendario ae

pagos, todos ellos preparados por el contratista para el proyecto
completo. La documentacion antes indicada debera mantenerse
actualizada de conformidad con el avance de la obra.

2) guministrar una inspecciodn continua ¥y comp}gta de todo el trabajo
ejecutado por el Contratista de construcclion.

3) Inspeccionar los materiales incorporados O que se incorporarédn al
proyecto 'y realizar ias pruebas Y ensayos necesarios para
controlar su calidad, preparando informes relativos & esas
inspecciones ¥ pruebas, ¥ aprobando © desaprobéndolos, segin los
resultados de los ensayos.

4) Suministrar 1a informacién de todas las medidas, trazos ¥ estacas
que sean necesarias para asegurarse que el proyecto sera
realizado de acuerdo con el alineamiento, niveles y secciones
transversales proyectadas. Esto incluird estacas en linea
central v la informacién de puntos de cota fija (B.M.).

5) Verificar el trazado Yy revisar el estacado de las estructuras,
incluyendo instalaciones subterraneas cuando fuere necesario vy

examinar, comentar y aceptar todos los dibujos de taller de las
obras permanentes ¥ temporales.

8) Calcular todas las cantidades de obra para efectuarpios pagos
mensuales, los cuales serén aprobados por la Direccién Nacional
de Inspeccidn.

73 Efectuar revisiones peridédicas {por lo menos trimestrales) de las
cantidades de obra restantes para actualizar las estimaciones gue
afecten el trabajo faltante, haciéndolo a través de un informe

del conocimiento de la Direccidén Nacional de Inspeccidn.

2
8) £xaminar vy recomendar la aprobacidn, modificacién o rechazo de

1as solicitudes de pago preparadas por el Contratista relativos
al progreso logrado durante cada mes.

9) Calcular las cantidades finales v examinar ¥ hacer
recomendaciones sobre la solicitud final preparada por el
contratista para nhacer el pago final, que seran aprobados por la
Direccidn Nacional de Inspeccidn.

10) Revisar ¥ hacer recomendaciones a ia Direccién Nacional de
Inspeccidn relacicnadas con posibles reclamos de parte de El
Contratista; +ales como prérrogas al plazo del Contrato, pagos

Dor trabajos adiciqnales y otros similares.
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11) Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para una mayor
economia en el Proyecto, por su propia iniciaﬁlva Ol .
requerimiento de la Direccidn Nacional Inspeccitén, asi como la
érdenes de cambio ¥ de trabajo extra.

V]

12) Revisar todos log subcontratos propuestos por los Contra;istf§é§
recomendar cambios aprobaciones o improbaciones a la Direcci
Nacional de Inspeccidn.

13) Presentar mensualmente a 1a Direccidén Nacional de Iqspec?lgg
dentrc de los primeros cinco (5) dias de cada mes posterlpr cin :
{5) copias en espafiol de un informe técnico y financiero qu
suministre informacién sobre los gastos incurridos vy sobri
estimacidén de costos del Proyecto revisados a la fecha del
Tespectivo informe. Incluird adem&s un resumen acerca .de
progreso del proyecto y del trabajo ejecutado durante ese'perlOdo
por el Contratista de 1la obra y por EL INSPECTOR. Los }nformgs
deberdn contener toda 1la informacién que a juicio de la Direcciodn
Nacional de Inspeccién Se requieran para llevar un buen control
del proyecto y dar una imagen real del mismo.

14) Establecer monumentos de concreto permanentes para referencia de
la linea central Y puntos de cota fija (B.M.) permanentes que
serviran para futuras referencias.

15) Revisar los planos finales que entregue el Contratista de la obra

que muestren todas las partes del proyecto tales como hayan sido
construidas.

16} Preparar cualquier otro informe que razonablemente pueda
necesitarse en relacidén con el proyecto y que sea requerido por
el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

17) Llevar un estricto control de los materiales combustibles,
lubricantes y todos aquellos rubros que de acuerde con los
Contratos de Construccién esté sujeto al pago de los aumentos de
costo.

18) Celebrar sesiones periddicas con 1a Direccién Nacional de
Inspeccién para analizar locs problemas que surjan durante el
periodo respectivo. Evaluar el avance de los trabajos y su
relacidn con el pbrograma aprobado, revisar Yy mejorar el tipo de
informacién que ha de incorporarse en los informes mensuales.

19) Revisidn completa del proyecto, ésto incluira revisidén de planos
Y especificaciones del mismo Yy las estructuras de puentes,
drenajes mayores Y menores , trabajo que sera realizado al inicio
del periodo de construcciodn.

b) CONTROL DE TRABAJOS VARIOS

EL INSPECTOR inspeccionara ¥ calculara todos los trabajos gue se hagan

c} PROTECCION ECOLOGICA

EL INSPECTOR velar& que durante la ejecucién del Proyecto se tomen las
medidas de conservacién, proteccidn Y restauracién necesaria para
controclar sus eventuales efectos ambientales.

TERCERA: &) RESPONSABILIDAD DE EL INSPECTOR

Z) El INSPECTOR tendra 1a responsabilidad de 1a i
de todos los trabajos gque ejecuta el Contr
acuerdo con los plancs, especificaciones y doc
Obra,. previamente aprobados por EL ESTADO.
establecido en las normas de Ingenieria indic
OBRAS PUBLICAS, se aplicari el mejor crite

nspeccién y Supervisicén
atista de 1a obra, de
umentos del Contrato de
En cualquier Caso no

qdas Lor al MINISTERIO DE
Ti0 técnico de 2jecucidn
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2)

3)

4)

5)

63

7)

1)

2)

3)

4)

5)

conocido normalmente y en lo referente al control de materiales se
utilizarad las ediciones mas actualizadas en 1as Normas A.A.$.§.T.O.
(Bmerican Association of State Highways and Transportation Offlcma}s),
A.S.T.M. {American Society for Testing Materials), A.1.S.C. (Ameracan
Institute of Steel Construction), A.W.S. {American welding Society),
gue corresponda.

EL INSPECTOR, ademas, ejecutard sus operaciones con la debida
diligencia en el desarrollo del proyecto ¥ mantendra relaciones
s§tisfactorias con Otros grupos, contratista ¥y sub~-contratistas que
ejecuten trabajos en las diversas areas del proyecto -

Es ademads convenido que EL INSPECTOR, en ia prestacidén de los
servicios motivo de este Contrato, actuara de acuerdo al mejor intereés
del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, durante el trabajo de construccion
¥ en su comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta profesional.

EL INSPECTOR, no podra emplear servicios de profesionales vy +técnicos
que estén trabajando en oficinas piblicas © entidades autdnomas.

EL INSPECTOR, no sera responsable por los atrasos resultantes de
cualguier demora del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS , en el cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en l2 Clausula Tercera, parrafc bj.

A fin de coordinar y discutir criterios, establecer si los trabajos se
estdn ejecutando de acuerdoc a lo establecido en la Clausula Tercera,
el INSPECTOR se compromete a convocar 2 reuniones de trabajo tan
frecuentemente como fuere necesario, O bien cuando la Direccién
Nacional de Inspeccidén lo ordene. Durante estas reuniones EL
INSPECTOR presentard al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS una evaluacidn
descriptiva y grafica del avance de los trabajos y su relacidn con el
programa de trabajo aprobado. Se discutira, ademas, problemas gue se
hayan presentado en la realizaci6n de los trabajos ¥y si ellos hubiesen
causado alguna demora, se actunalizarda el programa de trabajo, EL
INSPECTOR, a la vez hara una exposicidn de la forma como se realizarén
los trabajos inmediatos Y someterd a consideracidn del MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, decisiones récnicas y administrativas consideradas de
gran importancia para el buen éxito ¥y finalizacién del proyecto en el
tiempo programadoc.

EL INSPECTCR, actuara de acuerdo a los mejores intereses del
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, en +odas las secciones relacionadas con

el proyecto y usardn sus mejores esfuerzos para obtener maximas
ventaias.

B) RESPONSABILIDAD DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

El Ministerio de Obras Pablicas proveerd& a EL INSPECTOR de toda
asistencia gue sea necesaria para obtener la informacién existente
relacicnada con el proyecto.

ndemas, el Ministerio de Obras Publicas se compromete a entregar a EL
INSPECTOR toda la informacién técnica de gue dispusiere y dque sea
apropiada ¥ 4til para la ejecucidn del proyecto.

El Ministeric de Obras Puiblicas se compromete a ejecutar con la debida
diligencia la revisidén, aprobacidén, aceptacidn y autorizacidén de todas
1as cuentas, sometidas por EL INSPECTCR para efectos de pago.

El1 Ministerio de Obras pdblicas nombrarad un Ingeniero Coordinador que
sera el enlace entre esa dependencia y EL INSPECTOR por intermedic del
cual se canalizaran las relaciones entre ambas partes, en 1o
relacionado con el proyecto en general.

£1 Ministeric de Obras Publicas supervisara el cumplimiento de las
obligacicnes de EL INSPECTOR com e} objeto de proteger los intereses
del ESTADOC y asegurarse que EL INSPECTOR cumpla con sus obligaciones.
con tal prop8sito los representantes del Ministerio de Obras Publicas
ilevaran a cabo, entre otras, las sigulentes tareas:
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CUARTA:

aj).

b).

c).

_ QUINTA:

a)

verificar el cumplimiento de las actividades que correspondezai
EL INSPECTOR bajo este Contrato, para comprobar gque S
ejecutadas con eficiencia razonable.

Verificar que el trabajo sea llevado a cabo POT el personal
apropiado y que se sigan buenas practicas de Ingenieria.

El Ministerio de Obras Pdblicas podra exigir el retiro de
cualesquiera de los empleados de EL INSPECTOR asignados a este
proyecto que de acuerdo al juicie del Ministerio de Obras
Piblicas sea incompetente o inaceptable por cualquier razdn. EL
INSPECTOR deber& obedecer la orden de retiro dentro de un plazo
no mayor de TREINTA (30) dias.

INFORMES Y OTRA DOCUMENTACION

El INSPECTOR preparard y someterd a consideracién del MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS los siguientes informes relacionados con 1§s
actividades contempladas en este Contrato. Tales informes §e;aq
reproducidos en espafiol en el numero de copias gque se especifico
anteriormente, y en forma prescrita por el Ministerio.

Informes mensuales, tales como se reqguieren en el numeral a.13_de
1a Cl&éusula Segunda. Se requerird un nimero de cinco (5) copilas
en espaficl, a menocs que poOY escrito se solicite en otra forma.
Tales informes seran preparados por EL INSPECTOR para Ser
sometidos a la Direccién Nacional -de Inspeccién y proveer
informacién relacionada con la disponibilidad de fondos, gastos
incurridos, revisitn de los satimados de costos, avancas fimicos
del proyecto y trabajos realizados por 1os Contratista de 1la
obra, vy el INSPECTOR.

EL INSPECTOR preparara cualquier otro informe o documentacidn
que sea requerida poxr el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS gue tenga
relacién con la Clausula Tercera de este contrato. E1 nimero de
copias de estos informes o documentos ser& estipulado al momento
que se impartan las instrucciones para su preparaciodn.

EL INSPECTOR preparard un informe final que cubra todas las fases
del proyvecto bajc los términos de este contrato para someterloc a
la consideracién y aprobacién del MINISTERIO DE OBRRAS PUBLICAS.
Este informe reflejara en forma somera todas las operaciones de
ingenieria, rediseiio, recomendaciones de construccidn, también
incluira una recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos
que hayan sido invertidos de acuerde con los términos de este
contrato. Se regquerira un nimero de cinco {5) copias de este
informe final. Dicho informe deber& ser presentado un mes
después de finalizadas las obras.

EL INSPECTOR presentara el informe de la revisidn del disefio

alterno en un plazo de un (1) mes a partir de la Orden de
Proceder.

EL INSPECTOR, presentara el informe de la inspeccidn del arco
central en un plazo de tres (3) meses a partir del 18 de
noviembre de 1996 y la evaluacién un (1) mes después de
finalizada la inspeccidn.

PERSONAL

£L INSPECTOR se compromete a emplear todo el personal en forma
eficiente para la ejecucién del trabajo comprendido en este
contrato y presentard el curriculum vitae de cada uno de los
profesionales propuestos y técnicos encargados del trabajo, para
su aprobacién por parte del MINISTERIO DE OBRAS PUBQICAS

indicando la fecha estimada de su incorporacidn al oroyecto’
duracién de su estadia y funcidn especifica para tal peféonal ei
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS se reserva el derecho de apréba"‘

de todo el personal propuesto. cron
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b)

c)

SEXTA:

SEPTIMA:

a)

b)

Para sustituir algin miembro del equipo récnico, EI INSPECTOR
sometera a consideracién del MINISTERIC DE OBRAS PUBLXCAs, el
curriculum vitae de profesionales calificados Qque pudiesen
reemplazarlos, el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS se reserva el
derecho de aprobar dicho personal.

EL INSPECTOR, cumplira por su cuenta y riesgo con todas las leyes
laborales y de seguridad social gqgue rigen en 1a Repiiblica de
Panamd con respecto a sus trabajadores.

MODALIDAD DE FACTURACION Y PAGO

El monto de los servicios que prestard EL INSPECTOR asciende 2 la
suma de UN MILLON, SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL, QCHOCIeNTOS
OCHENTA Y NUEVE BALBOAS CON 00/100 (B/.1,749,889.00) suma que
serd imputada a las siguientes partidas Presupuestarias, a saber:

CUENTA PNUD. 30-09-400-54477,
DEL BANCO EXTERIOR 1996, POR LA SUMA DE B/.540,000.00
CUENTA PNUD. 30-09-400-54477,
DEL BANCO EXTERIOR 1997, POR LA SUMA DE B/.270,000.00
CUENTA PNUD. 30-09-400-54477,
DEL BANCO EXTERIOR 1998, POR LA SUMA DE B/.93%,889.00

Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADO retendra el
DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del trabajo ejecutado hasta
la fecha de la cuenta.

La suma de B/.1,253,479.00 sera cancelada siguiendo el
procedimiento establecido en el numeral 11 de las Condiciones
Especiales del Pliego de Cargos. Como garantia adicicnal de
cumplimiento, EL ESTADO retendra el DIEZ POR CIENTO (10%) del
valor total del trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

La revisidn, aprobacidén y firma del Disefio Alterno se cancelara
asi:

B/.126,987.00, con la presentaciocn del informe de revisiodn
B/.54,423.00, cuando el Ministerio de Obras Publicas verifique
este informe.

La inspeccidn ¥y evaluacidén del Arco Central se cancelard asi:
a. B/.220,500.00 con la presentacidén del informe.

b. B/.94,500.00, cuando el Ministerio de Obras Publicas
verifique el informe.

RRCHIVOS

EL INSPECTOR se compromete, hasta la expiracién de un periocdo de
tres (3) afios despueés del page final contempladoc en este
Contrato, a gque EL ESTADO, © sus representantes autorizados
tengan acceso Y derecho a examinar cualguier libro pertinente,
documentos, papeles v anotaciones de los INSPECTORES,
relacionados <con las rransacciones contempladas bajo este
Contrato. EL INSPECTOR ademas, se obliga a incluir en todos los
subcontratos, si los hubiese, una cléusula al efecto de que el
subcontratista se obligue a gue EL ESTADO, y el Banco ©
cualesqguiera de sus representantes, debidamente autorizados,
tendrdn acceso Y derscho a examinar directamente libros
pertinentes, papeles ¥y anotaciones de tal subcontrato hasta un
periodo de tres (3) afios después de que el pagod final contemplado
en el subcontrato hava sido hecho.

gL MINISTERIC DE OBRAS PUBLICAS al hacer el pago final a EL
INSPECTCR, serad el propietaric de los originales de documentos,
incluyendo mapas, plancs, fotografias informacidén sobre suelos,
asi como toda ia informacidén econdmica, fiscal, contable ¥
financiera, etc.
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. ;A este
c) Toda la informacidén obtenida durante 1la egecuc1oqn£§imes v
contrato, por parte de EL INSPECTOR y todos los 1

* 5 arte
recomendaciones, seran consideradas como confidenciales poxr p
de EL INSPECTOR.

OCTAVA: CONFLICTO DE INTERESES

aj Ni EL INSPECTOR, ni ningtn miembro del personal de EL INSPE(};?Cc)li?é
trabajardn directamente o indirectamente para su beneil o
personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona de
ningin negocio, profesién u ocupacidérn, haciendo usO
informacién obtenida por medio de este Contrato.

b) EL INSPECTOR y sus asociados no podran participar ‘e?stig
construccidn del proyecto en provecho propio ni en el suminl oS
de materiales y equipos para el mismo o en cardcter financiero.

NOVENA: EL INSPECTOR presentard una Garantia de Cumplimiento del 25% del
valor total del contrato para garantizar las obligaciones
contraidas en el presente contratoc la cual ha sido constltufqa
mediante Garantia de Cumplimiento N226465 de la Compania
AFIANZADORA Y ASEGURADORA DE PANAMA, por la suma de CUATROCIENTOS
TREINTA Y SIETE MIL, CUATROCIENTOS SETENTA Y DOS BALBOAS CON
25/100 (B/.437,472.25), valida hasta el 9 de DICIEMBRE DE 1998.

DECIMA: EL ESTADO se reserva el derecho de declarar resuelto
. administrativamente el ©presente contrato por razén de
T incumplimiento de cualquiera de .las Cl&usulas del mismo . por
negligencia o por culpa grave debidamente comprobada y ademds si
concurrieran una o md&s de las causales determinadas en el

Articulo 104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995.

DECIMA

PRIMERA: EL ESTADO se reserva el derecho de terminar este congrato
unilateralmente mediante un aviso previo de treinta (30) dias a
EL INSPECTOR y sin indemnizacidén alguna.

DECIMA

SEGUNDA: Al original de este documento se le adhieren timbres fiscales por
valor de B/.1,749.90, de acuerdo a lo que dispone el Articulo 967
del Cédigo Fiscal.

DECIMA

TERCERA: El presente contrato entrard en vigencia y efectiva en la fecha
en gque el mismo cuente con toda las aprobaciones legales
relativas a su formalizacién y le sea notificada esta
circunstancia a EL INSPECTOR a través de la Orden de Proceder.
La duracidén del mismo serd de CUATROCIENTOS QUINCE (415) DIAS
DIAS CALENDARIO, a partir de esta fecha y podra prorrogarse su
vigencia mediante enmienda al presente contrato.

DECIMA
CUARTA: Este Contrato requiere la aprobacidn del sefior Ministro o el
Representante Legal de la entidad respectiva, con capacidad
legal para contratar de conformidad con lo previsto por el
- Articulo 73 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995,

Igualmente necesita el refrendo de la Contraloria General de
la Repuiblica.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, a los 15 dias del mes de noviembre
de 1996.

El Estado

El inspector
LUIS E. BLANCO RAFAEL MANZANAREZ
Ministro de Obras Publicas T.Y. LIN INTERNATIONAL

CARLOS A.VALLARINO
Director Macional del Proyecto de Dinamizacién
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Refrendo:

MARCO A. BUSTAMANTE
Contraloria General de la Reptblica
Panama, 12 de diciembre de 1996.

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO N2 44-96
(De 15 de septiembre de 1596)

BURACG, S.A.

Entre los suscritos, a saber: ING. LUIS E. BLANCO, vardn,
panamefic, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula
de identidad personal NK2.8-124-800, ¥ el Licdo. CARLOS A.
VALLARINO, DIRECTOR NACIONAL DEL PROGRAMA DE DINAMIZACION, en
nombre y representacién del ESTADO, guien en 10 sucesivo se
l1lamarén "EL CONTRATANTE" por una parte, ¥ ING. CARLOS A. QUIRONES,
de BURACO, S.A., en adelante denominade EL CONTRATISTA, por otra

parte, se celebra el presente contrato a los /7 dias del mes de
Sept. de 1996.

Considerandoc que el Contratante desea que el contratista
ejecute determinadas obras, & saber: PARA EL MANTENIMIENTO DE LAS
CALLES EN EL DISTRITO DE ARRAIJAN, EN LA PROVNCIA DE PANAMA, Y HA
ACEPTADO UNA OFERTA DEL CONTRATISTA para la ejecucitn y terminacidn

de dichas obras y la correccién de cualquier defecto que pudieran
presentar.

Por lo tanto, el presente contrato se regird por las
siguientes cléusulas:

1. Las palabras y expresiones que se utilizan en este contrato
tendran el mismo significado que B8e jes asigna en las
Condiciones del Contrato a que en adelante se hace referencia.

2. Se considerard que los siguientes documentos forman parte del
presente contrato y se interpretardn en consecuencia:

a) La Carta de Aceptacidn;

b) La Oferta mencionada;

c} Las Condiciones del Contrato;
d} Los Datos del contrato;

e) Las Especificacicnes;

£) L.os Planos ¥
g) La Lista de Cantidades y sus Precios.

3. En consideracién a los pagos mencionados més adelante que el
Ccontratante efectuaréd al Contratista, por el presente contrato
el Contratista conviene en ejecutar ¥ terminar las obras ¥y
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nidad en
subsanar cualquier defecto de las mismas en confoiifda
todos los ampectos con las disposiciones del Contratd.

4. El Contratante conviene en pagar al Contratistz:y :2
consideracién a la ejecucién y terminacién de las obrate ol
correccidn de los defectos de las obras por el COntrati? ré da
Precio del Contrato o la suma que pueda rasultar paga emento
conformidad con las disposiciones del Contrato en el mo
Yy de la manera estipulados en el Contrato.

En fe de la cual 1las partes han dispuesto que se firme este
Contrato en la fecha arriba consignada.

El sello del ACTO PUBLICO N2.30-96, PARA EL MANTENIMIENTC DE LAS
CALLES EN EL DISTRITO DE ARRAIJAN, EN LA PROVINCIA DE PANAMA, fue
estampado en el presente documento en presencia de:

0O BIEN,

Firmado, sellado y otorgado por:_EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

En presencia de:

Firma del Contratante Fima del Contratista
LUIS E. BLANCO CARLOS A. QUINONES
Ministro de Obras Publicas Representante Legal de BURACO, S.A.

CARLOS A, VALLARINO
Director Nacional dei Proyecto de Dinamizacion

Refrendo:
MARCO A. BUSTAMANTE

Contraloria General de la Republica

También forman parte del Contrato los siguientes documentos:

Aceptacidén

Cldusulage
referencia

- la Oferta y la Carta de Aceptddidh (1)

- las Condiciones de Contrato (1)

- las Especificaciones Técnicas

- los Planos

- €l Programa o Plan de Trabajo (27)

- la Lista de Cantidades con Indicacién de Preciocs (37)

- el Programa de Otros Contratistasg {8)

- la Lista de Personal Clave (9)

- lcs Informes de Investigacién de la Zona de Obras {14)

- la Lista de Impuestos
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- la Lista de Tasas de Interés Bancario (43) (49)
- el Ingeniero es
Nombre: ING. MIGUEL VERGARA
Direccitdn: Ministerio de Obras Piblicas

Direccién Ejecutiva de Inspeccitn
Edifico 1014 Curundd, Planta Baja,
Ciudad de Panamé

Apartadc Postal N® 1632

Panama 1, Panamad

El Arbitro designado en forma conjunta por el Contratante y el
Contratista es:

Nombre: ING. LUIS CARLOS CHO
Direccién: CALLE B, N2.20 URBANIZACION LINARES
PANAMA, APARTADO 8903, ZONA 5.

(Estos datos se deben indicar una vez que el Arbitro haya sido
designado)

LoOs heonorarios del Arbitro son de B/.150.00 por hora.

Se reembolsara al Arbitro los siguientes tipos de gastos
L Transporte y Viaticos.

El Arbitraje tendra lugar en la Repiblica de Panama.

El Arbitraje se realizara de acuerdo con las reglas de la Ley
Ne.6 del 12 de julio de 1988, por la cual se regula el
arbitraje en las obras de construccidn y otros servicios de
ingenieria y arquitectura gue se realizdn mediante contratos
con el Estado.

La fecha de Iniciacién de las obras es el: Aproximadamente el
11 de NOVIEMBRE de 1986.

La fecha prevista de terminacién de la totalidad de las obras
es el: FECHA PROBABLE 20 de ABRIL de 1997.

La fecha de toma de posesidn de la Zona de Obras es el:_7 dias
después de la Orden de Proceder.

El periodc de Responsabilidad por defectos es de 730 dias.

E1 monto minimo de la cobertura de seguro de los bienes
materiales y de lesiones y muerte es de B/.100.000.00 por
persona y B/.300,000.00 por cada ocurrencia y para daflos a la
propiedad B/.100,000.00 y B/.300,000.00 por cada ocurrencia.

Los siguientes eventos también constituyen eventos
compensables. S6lo se considerardn eventos compensables
aquellos establecidos en la Cl&ausula 44,

El programa debe actualizarse cada 30 dias.

La retencidén por la presentacidn atrasada de la actualizaciodn
del programa es de 10%.

El idioma es gue deben redactarse los documentos del Contrato
es el idioma espafiol.

La ley por la gue se regird el Contrato es la de Panami.
o
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Institucidén cuyos procedimientos de arbitraje se utilizaran es
la Constitucidén del Tribunal Arbitral, Capitulc V de la Ley
N2.6 del 12 de julio de 1988, por la cual se regula el
arbitraje en las obras de construccién y otros servicios de
ingenieria y arquitectura gue se realizan mediante contratos
con el Estado (Anexo N2.2).

Autoridad nominadora del Arbitro: Sociedad Panameiia de
Ingenieros y Argquitectos, (SPIA).

El Contratista deberd presentar el programa relatiyo a las
obras dentro de los 60 dias de habérsele notificado la
aceptacidn de su oferta.

Lugar donde tendrd lugar el arbitraje: Saldn de Reuniones del
Ministerio de Obras Publicas, Primer Alto del Edificio 1019,
Curundi, ciudad de Panama.

La moneda del Contratc es el Balboa.

La tasa de cambio es la vigente en el Banco Nacional de
Panamd.

La proporcidén de retenerse de los pagos es de DIEZ POR CIENTO
(10%).

La compensacién por liquidacidén de dafios y perjuicios
aplicable respecto a la totalidad de las obras es de B/.525.00
por cada dia.

La mdxima compensacidén por Liquidacién de Dafios y Perjuicios
para la totalidad de las obras es 10% del precic final del
contrato.

Las bonificacidén que se aplica a la terminacidén anticipada de
la totalidad de las obras es de B/.175.00 por dia.

Los montos de la garantia de cumplimiento son 30% del valor
del contrato: B/.191.235.32.

El porcentaje gque se aplica al wvalor de 1los trabajos
inconclusos y cuya terminacidn representa un costo adicional
para el Contratante es de 25%.

Los montos del anticipo son el equivalente del 10% del Precio
final del contrato: B/.63,745.10.,

El anticipo se pagara el: 28 dias después de entregada la
Orden de Proceder.
PORCENTAJE PORCENTAJE DE DESCUENTO MONTOS
TERMINADQ DEL ANTICIPO
15% 33% B/.21,035.88
30% 33% 21,035.88
45% 34% 21,673.33

Los montos del anticipado son: B/.63,745.10

Los montos de la garantia de cumplimiento son 30 d
del contrato: B/.191.235.32. ' & del valor

Las Partidas Presupuestaria son
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Dn09.1.6.0.01.08.502, por la suma de B/.178,486.29
0.09.1.6.3.01.08.502, por la suma de B/.458,964.76
E'ste contrato no contempla la exencidn de ninguno de los
impuestos vigentes aplicables, de ningin tipo.

El Ingeniero encargado de la ejecucidn del proyecto es:
NOMBRE: ING. JOSE ALVARES

DIRECCION:CHIRIQUI- CARRETERA PANAMERICANA - BARU
LICENCIA N2.96-006-061

Quién estara investido de plena autoridad para actuar, en
todos los casos a nombre del Contratista,

El Arbitro propuesto por el Ministerio de Obras Publicas para
éste Contrato es:
NOMBRE: ING. LUIS CARLOS CHO
DIRECCION: CALLE B, N2.20 URBANIZACION LINARES
PANAMA, APARTADO 8903, ZONA 5.

El monto del contrato asciende a la suma de B/.637,451.05.

EL ESTADO aportard la suma de B/.19,123.53ﬁ que representari
el 3% del valor del contrato, para gastos administrativos,
segln se estipula en el documento del proyecto, firmado con el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el
Gobierno Nacional.

LEB/GMG/edeg

REPUBLICA DE PANAMA
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE
INVERSIONES EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001
MIPPE - MIVI - MOP - PNUD

CONTRATO N2 45-96
{De 8 de octubre de 1996)

ASFALTOS PANAMENOS, S.A.

Entre los suscritos, a saber: ING. LUIS E. BLANCO, varén,
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula
de identidad personal N2.8-124-800, vy el LICDO. CARRLOS A.
VALLARINO, DIRECTOR NACIONAL DEL PROGRAMA DE DINAMIZACION, en
nombre y representacién del ESTADO, quien en lo sucesivo se
1lamaran "EL CONTRATANTE" por una parte, y ING. DIEGO PARDO MILLAN,
de ASFALTOS PANAMEROS, S.A., en adelante denominadc EL CONTRATISTA,
por otra parte, se celebra el presente contrato a los € dias del
mes de O¢lybae.de 1996.

Considerando que el Contratante desea que el contratista
ejecute determinadas obras, a saber: PARA EL MANTENIMIENTC
PERIODICO DE LAS CALLES EN EL CORREGIMIENTO DE ALCALDE DIAZ, EN LA
PROVNCIA DE PANAMA, Y HA ACEPTADO UNA OFERTA DEL CONTRATISTA para
la ejecucién y terminaci6m de dichas obras y la correccidén de
cualquier defecto que pudieran presentar.
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Por lo tanto, el presente contratoc se regird por las
siguientes cléusulas:

1. Las palabras y expresiones que se utilizan en este contrigg
tendrdn el mismo significado gque se les asigna en i
Condiciones del Contrato a que en adelante se hace referencia.

2. Se considerard que los siguientes documentos forman_Parte del
presente contrato y se interpretarédn en consecuencia:

a) La Carta de Aceptacién;

b) La Oferta mencicnada;

c) Las Condiciones del Contrato;
a) Los Datos del contrato;

e) Las Especificaciones;

£) Los Planos y
g) La Lista de Cantidades y sus Precios.

3. En consideracién a lcs pagos mencionados méds adelante que el
Contratante efectuard al Contratista, por el presente contrato
el Contratista conviene en ejecutar y terminar las obras Y
subsanar cualquier defecto de las mismas en conformidad en
todos los aspectos con las disposiciones del Contrato.

4. El Contratante conviene en pagar al Contratista, en
consideracién a la ejecucién y terminacién de las cbras y la
correccién de los defectos de las obras por el Contratante; el
Predio del Contratoc o la suma qua puada rasuliar pagadera da
conformidad con las dispcsiciones del Contrato en el momento
y de la manera estipulados en el Contrato.

En fe de la cual las partes han dispuesto que se firme este
Contrato en la fecha arriba consignada.

El sello del ACTO PUBLICO Ne.32-96, PARA EL MANTENIMIENTO PERIODICO
DE LAS CALLES EN EL CORREGIMIENTO ALCALDE DIAZ, EN LA PROVINCIA DE
PANRMA, fue estampado en el presente documentc en presencia de:

O BIEN,

Firmado, sellado y otorgado por: EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

En presencia de:

Firma del! Contratante Fima del Contratista

LUIS E. BLANCO

DIEGO E. PARDO MI
Ministro de Obras Publicas LLAN

Representante Legal de Asfaltos Panamsfios, S.A

CARLOS A.VALLARINO
Director Nacional del Proyecto de Dinamizacién
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Refrendo:

MARCO A. BUSTAMANTE
Contraioria General de ia Republica

También forman parte del Contrato los siguientes documentos:

Cléusulade
referencia
- la Oferta y la Carta de Aceptacion (13
- las Condiciones de Contrato (1)
- las Especificaciones Técnicas
- losg Planos
- el Programa o Plan de Trabajo 27
- la Lista de Cantidades con Indicacién de Precios (37)
- el Programa de Otros Contratistas (8)
- la Lista de Personal Clave (9)
- ios Informes de Investigacién de la Zona de Cbras (14>
- la Lista de Impuestos (45)
- la Lista de Tasas de Interés Bancario {43) (49)
~ el Ingeniero es
Nombre: ING. MIGUEL VERGARA
Direccidn: Ministerio de Obras Publicas

Direccién Ejecutiva de Inspeccidn
Edifico 1014 Curundid, Planta Baja,
Ciudad de Panamé

Apartado Postal N2 1632

Panam& 1, Panamd

- El Arbitro designado en forma conjunta por el Contratante vy el
Contratista es:

Nombre: ING. LUIS CARLOS CHO
Direccidn: CALLE B, N2.20 URBANIZACION LINARES
PANAMA, APARTADO 8903, ZONA 5.

(Estos datos se deben indicar una vez gue el Arbitro haya sido
designado)

Los honorarios del Arbitro son de B/.150.00 por hora.

Se reembolsard al Arbitro los siguientes tipos de gastos
Transporte y Viadticos.

El Arbitraje tendra lugar en la Repiblica de Panama.

Arbitraje se realizard de acuerdo con las reglas de la Ley
.6 del 12 de ijulio de 1988, por la cual se regula el
arbitraje en las obras de construccidén y otros servicios de
ingenieria y arquitectura gque se realizan mediante contratos
con el Estado.

2z
10 bt

La fecha de Iniciacidn de las obras es el: Aproximadamente el
25 DE NOVIEMBRE de 1995.
La fecha prevista de terminacidn de la totalidad de las obras

£
es el: E1 30 de MARZO de 1997.

£l periodo de Responsabilidad por defectos es de 730 dias.
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El monto minimoc de la cobertura de seguro de 108 blengi
materiales y de lesiones y muerte es de B/.lO0.00Q:OO pla
persona y B/.300,000.00 por cada ocurrencia y para danos a_a

propiedad B/.100,000.00 y B/.300,000.00 por cada ocurrencia.

Los siguientes eventos también constituyen eveg}gz
compensables. 5610 se consideraran eventos compensa
aquellos establecidos en la Clausula 44.

El programa debe actualizarse cada 30 dias.

La retencidn por la presentacidn atrasada de la actualizacion
del programa es de 10%.

El idioma es gue deben redactarse los documentos del Contrato
es el idioma espafiol.

La ley por la que se regird el Contrato es la de Panama.

Institucidén cuyos procedimientos de arbitraje se utilizarén es
la Constitucién del Tribunal Arbitral, Capituleo V de la Ley
N¢.6 del 12 de julio de 1988, por la cual se regula el
arbitraje en las obras de construccién vy otros servicios de

ingenieria y arquitectura gue se realizan mediante contratos
con el Estado (Anexo N2.2),

Autoridad nominadora del Arbitro: Sociedad Panamefia de
Ingenieros y Arquitectos, (SPIA).

El Contratista deberd presentar el programa relativo a las
obras dentro de los 60 dias de habérsele notificadoc 1la
aceptacidn de su oferta.

Lugar donde tendrad lugar el arbitraje: Saldn de Reuniones del
Ministerio de Obras Publicas, Primer Alto del Edificio 1019,
Curundid, ciudad de Panama.

La fecha de toma de posesién de la Zona de Obras es el: 7 dia
después de la Orden de Proceder.

o]

La moneda del Contrato es el Balboa.

La tasa de cambio es la vigente en el Banco Nacional de
Panama.

La proporcién de retenerse de los pagos es de DIEZ POR CIENTO
(10%).

La compensacién por liquidacién de dafios y perjuicios
aplicable respecto a la totalidad de las obras es de B/.350.00
por cada dia.

La maxima compensacidén por Liguidacién de Dafios y Perjuicios
para la totalidad de las obras es 10% del precio final del
contrato.

Las bonificacién gue se aplica a la terminacién anticipada de
la totalidad de las obras es de B/.115.00 por dia,.

Los montos de la garantia de cumplimiento son 30%

del wva
del contrato: B/.124,895.70. tor

N°23,206
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El porcentaje que se aplica al valor de los trabajos

1nconc1usos Y cuya terminacion representa un costo adicional
rara el Contratante es de 25%.

Las Partidas Presupuestaria son

0.01.08.502, por la suma de B/.116, 569.32
3

.6,
.6.3.01.08.502, por la suma de B/.299,749.68

Este contrato no contempla la exencidn de ninguno de los
impuestos vigentes aplicables, de ningdn tipo.

El Ingeniero encargado de la ejecucidén del proyecto es:

NOMBRE : ROGELIO KNIGHT.
DIRECCION:CALLE W PARQUE LEFEVRE

Quién estard investido de plena autoridad para actuar, en
todos los casos a nombre del Contratista,

El Arbitro propuesto por el Ministerio de Obras Piblicas dara
éste Contrato es:

NOMBRE: ING. LUIS CARLOS CHO _
DIRZCCION: CALLE B, N2.20 URBANIZACION LINARES
PANBMA, BPARTADO 8903, ZONA 5.

El monto del contrato asciende a la suma de B/.416,319.00

EL ESTADO aportard la suma de B/.12,489.57, que representara
el 3% del valor del contrato, para gastos administrativos,
segin se estipula en el documento del provecto, formado con el

Frograma de las Naciones Unidas para el Desarrollo v el
Gobierno Nacional.

LEB/GMG/edeg

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
PROTECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE
INVERSIONES EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/D/01/99
MIPPE/MOP/MIVI/PNUD
ASFALTOS PANAMEROS, S.A.

CONTRATO N2 46-96
{De 10 de septiembre de 1996)

Entre los suscritos, a saber: ING. LUIS E. BLANCO, varodn,
panamefc, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula
de identidad personal N2.8-124-800, MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, b4
EL LICDO. CARLOS A. VALLARINO, DIRECTOR NACIONAL DEL PROYECTO DE
DINAMIZACION, en nombre y representacidn del ESTADO guien en lo
sucesivc se llamaran EL ESTADC, por una parte y por otra el ING.
DIEGC E. PARDO M., portador de la cédula de identidad personal

N2.8-448-5373, en nombre y en representacitn de la empresa ASFALTOS
PANAMENCS, BS.A., debidamente inscrita en el Registro Pablico,
seccién de Micropelicula Mercantil a la FICHA N©.132447, ROLLO
Ne,13456, IMAGEN N283, con Licencia Industrial N2.27132, por la
otra parte, guien en 1o sucesivo se llamard EL CONTRATISTA, tomando
en cuenta el ACTO PUBLICO Ne.42-96, para la REHABILITACIGN DE LA
CALLE: LB COMPARIA - CHOREKO EL MACHO EN EL VALLE DE ANTON, EN LA
FROVINCIA DE CDOCLE, ceTED ado el dia 10 DE SEPTIEMBRE DE 1556, se
ha convenido lo siguiente:
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PRIMERO: EL CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo LA
REEABILITACION DE LA CALLE: LA COMPARIA - CHORRO EL
MACHO, EN EL VALLE DE ANTON, (Provincia de COCLE), de
acuerdo en todo con el Pliego de Cargos ¥ deméas
documentos preparados para ello y consiste principalmente
en los siguientes trabajos:

Remocidn de tuberia, cambioc de cauce, colocacién de tubos
de hormigdn, cunetas pavimentadas, cabezales, zampeado,
material selecto, capa base, imprimacidn, carpeta
asféltica, seflalamiento vial, conformacién de ca%{ada,
limpieza de tubos, conformacidn de cunetas, nivelacion de
tapas de cé&mara de inspeccidn, reubicacidn de cercas,
limpieza de cauce, construccién de cunetas en tiexrra,
pintura general de puentes, etc.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el
personal directivo, técnico y administrativo, la mano de
obra, la maguinaria, equipo incluyendo combustible,
herramientas, instrumentos, materiales, transporte,
conservacioén durante el periodo de construcciodn,
garantia, financiamiento y todas las operaciones
necesarias para terminar completa y satisfactoriamente la
obra propuesta, dentro del periodo de construccidn
establecido para ello.

TERCERO: £EL CONTRATISTA acepta que las Condiciones Generales,
Condiciones Especiales, Especificaciones Técnicas ¥
Suplementarias, Planos, Addendas ¥ demds documentos
preparados por la Direccién Nacional de Administracién de
Contratos del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, para la
ejecucién de la obra arriba indicada, asi como su
propuesta, son anexos de este contrato, y por lo tanto
forman parte integrante del mismo, obligando tanto al

\ CONTRATISTA, como a EL ESTADO a observarlos fielmente.

CUARTO: Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga
a ejecutar la obra a que se refiere este contrato vy a
terminarla integra y debidamente a los CIENTO CINCUENTA
(150) DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de la Orden
de Proceder.

QUINTO: EL ESTADO reconoce y pagarda al CONTRATISTA, por 1la
construccién tctal de la obra enumerada en el presente
contrato, 1la suma de TRECIENTO TREINTA Y SEIS MIL
SETECIENTO SESENTA BALBOAS CON 90/100, (B/.336,760.90)’
en conformidad con lo que presentd en su propuesta Ei
CONTRATISTA, por el trabajo efectivamente ejecutado v
cuyo pago acepta recibir EL CONTRATISTA en efectivo con
cargo a la Partida Presupuestaria N2.0.09.1.5.0.02.33.503.

SEXTA: EL ESTADC apocrtard la suma de B/,.10,102.82 que
prepresentard el 3% del valor del contrato, para %astos
administrativos, segin se estipula en el documento del
proyecto, firmadc con el Programa de las Naciones Unid
para el Desarrollo y el Gobierno Nacional. 28

SEPTIMO: EL CONTRATISTAR, podréd solicitar pagos parciales siguiendo

al efecto el procedimiento que determina 1
pertinente del Pliego de Cargos. ¢ parte
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EL ESTADO, declara gue EL CONTRATISTA ha presentado una

Fianza Definitiva o de Cumplimiento por el CINCUENTA POR

CIENTO (50%) del valor del Contrato que responda por l1a

ejecucién completa y satisfactoria de la obra, la cual ha

sido constituida mediante la Garantia de Contrato N2.FD-

163-96 de la Compaifiia INTERNACIONAL DE SEGUROS, S5.A., por

la suma de CIENTC SESENTA Y OCHO MIL, TRESCIENTOS QCHENTA

BALBOAS CON 45,100, (B/.168,380.45), vélida hasta el 30

DE MARZ0 de 2000. Dicha Fianza se mantendrd en vigor por

un periodo de 3 anos, después gue la obra objeto de este

Contrato haya sido terminada ¥ aceptada a flp de

responder por defectos de construccidn ¥ materialos

usados en la ejecucién del Contrato, vencido dicho
término y no habiendo responsabilidad exigible se
cancelard la Fianza.

NOVENO: Como garantia adicicnal de cumplimiento, EL ESTADC
retendra el DIEZ POR CIENTO {(10%) del valor total del
trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

DECIMO: EL CONTRATISTA, tendra derecho a solicitar pagos
adicionales por aumento en los costos producides por
variaciones sustanciales o imprevisibles en los precios
de los mismos, de conformidad con lo dispuesto en el
Numeral 11.7. (PAGOS Y RECONOCIMIENTOS ESPECIALES) de las
Condiciones Especiales del Pliego de Cargos.

DECIMO

PRIMERO: FEL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre
riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
que se registren en relacidn directa con las
estipulaciones de que es materia este Contrato.

DECIMO

SEGUNDO: EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar

por su cuenta DOS (2) letreros que tenga como minimo

3.50m de ancho por 2.50m de alto. Los letreros seran
colocados a los extremos de la obra, en un lugar visible,
donde sefiale el Residente y al final de la obra serédn
entregados al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, en la

Divisién de Obras mas cercana.
DECIMO

TERCERO: EL CONTRATISTA relevard a EL ESTARO vy a sus
representantes de toda accidn derivada del cumplimiento
de este contrato tal comc lo establece el Pliego de
Cargos y renuncia a invocar la proteccidn del Gobierno
Extranjero a intentar reclamacién diplomé&tica en lo
tocante a los deberes y derechcs originados en contrato,
salvo el caso de denegacidn de justicia.

DECIMO

CUARTO: Queda convenido y aceptado que el presente contrato se
resolvera administrativamente, si EL CONTRATISTA no
iniciare 1los trabajos dentro de los SIETE (7) dias
calendarios siguientes a la fecha establecida en la Orden
de Proceder.

DECIMO

QUINTO: Seran también causales de Resolucidén Administrativa del

presente contrato las que sefala el Articulo 104 de la
Ley 56 del 27 de diciembre de 19895, a saber:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en locs cascs en que
deba producir la extincidn del Contrato conforme a
1as regles del Cdédigo Civil, si no se ha previsto
gque puede continuar con los sucesores de EL

CONTRATISTA, cuando sea una perscna natural.
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DECIMO
SEXTO:

DECIMO
SEPTIMO:

3. La quiebra o el concursoc de acreedores de SL
CONTRATISTA, o por encontrarse éste en estado de
suspensidén o cesacién de pagos, sin que se haya
producido la declaratorias de quiebra
correspondiente.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRAT;S?Ar
certificada por médico idéneo, que le imposibilite
la realizacién de 1la obra, si fuera persona
natural,

5. La disolucidén de EL CONTRATISTA, cuando se trate de
perscna juridica, o de alguna de las sociedades que
integran un consorcic ¢ asociacidn accideptal,
salvo que los demas miembros del consorcio o
asociacién puedan cumplir el contrato.

Se considerarin también como causales de Resoluci@n
Administrativa por incumplimiento del contrato, pero sin
limitarse a ellas, las siguientes:

1. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo
cualquier parte de la misma con la diligencia que
garantice su terminacién satisfactoria dentro del
pericdo especificado en el Contrato, incluyendo
cualquiera extensiodn de tiempo debidamente
autorizada;

L]

2. No haber comenzado 1la obra dentro del tiempo

debidc, segun lo establecido en el Ac&pite PROGRESO
DE LA OBRA del Pliego de Cargos.

3. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a
desvirtuar la intencidén del contrato;

b

El abandono o suspensién de 1la obra sin 1
autorizacién debidamente expedida.

jJ}

5. La renuencia a cumplir con 1las imdicaciones o
acatar las o6rdenes desconociendo la ‘autoridad del
Residente o del Ingeniero; v

6. No disponer del personal ni del eguipc con la
calidad, capacidad y en la cantidagd necesaria para
efectuar satisfactoriamente 1la obra dentro dgdel
pericde fijado.

EL CONTRATISTA acepta de antemano gue EL ESTADD se
reserva el derecho de hacer cambios o alteraciones en las
cantidades y en la naturaleza del trabajo, de disminuir
¢ suprimir las cantidades originales de trabajo para
ajustar la obra a las condiciones requeridas o cuando asi
convenga a sus intereses, sin  gue se produzcan
alteraciones en los precios unitarios establecidos en 1a

propuesta, ni derecho a reclamo algunoc por parte del
Contratista.

En estos cascs se requerird formalizar estos cambi
alteraciones mediante una orden escrita del Ingen
Director.

os y
iero

N°23,206
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DECIMO -
OCTAVO:  Se acepta y queda convenido que EL ESTADO deducira la
suma de CIENTO DOCE BALBOAS CON 25/100, por cada dia que
transcurra pasada la fecha de entrega de 1la obra
completa, sin que dicha entrega haya sido eﬁectuada, a
manera de compensacidén por los perjuicios og:a31onados por
la demora en cumplir el compromiso contraido.

DECIMO '

NOVENO: Al original de este Contrato se le adhieren timbres por

valor de B/.336.80, de conformidad con el Articulo 967
del Cédigo Fiscal.

Zara constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, a los 15 dias del mes de noviembre
e 1996.

El Estado El contratista
LUIS E. BLANCO DIEGO E. PARDO MILLAN
Ministro de Obras Piiblicas Asfaltos Panamefios, S.A.

CARLOS A.VALLARINO
Director Nacional del Proyecto de Dinamizacién

Refrendo:
MARCO A. BUSTAMANTE

Contraloria General de la Republica
Panama, 10 de diciembre de 1996.

REPUBLICA DE PANAMA
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE INVERSIONES
EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/A/01/99
MIPPE - MOP - MIVI - PNUD
CONTRATO DE INSPECCION Y SUPERVISION DEL ENSANCHE DE LA CARRETERA
DAVID - CONCEPCION, TRAMO III BOQUERON, CONCEPCION
GEQCONSULT, S.A. -

CONTRATO N# 47-96
(De 15 de noviembre de 1996)

Entre los suscritos, a saber: SU EXCELENCIA LUIS E. BLANCO, varén,
panameflio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cé&dula de
identidad perscnal N2.8-124-800, MINISTRC DE OBRAS PUBLICAS, en nombre y
representacién del ESTADO y el LICDO. CARLOS A. VALLARINO, debidamente
autorizado mediante la Resolucidn N2.55 de 3 de marzo de 1995, del Consejo
de Gabinete, Director del Proyecto de Dinamizacidn, quienes en lo sucesivo
se llamardn EL ESTADO, por una parte y el ING. ROBERTO ROLANDO PALMA
QUINTERO, con cédula de identidad personal N2.6-46-2572, vardn panamefio,
mayor de edad, gquien actia en nombre de GEOCONSULT, S.A., debidamente
inscrita en el Registro Piblico, seccién de Micropelicula Mercantil a Ficha
63229, Rollo 4915, Imagen 34, con Licencia Comercial Tipo “B" N219862, por
la otra parte, quien en lo sucesivo se llamard EL INSPECTOR, tomando en
cuenta el acto publico 12-96, para la PRESTACION DE SERVICIOS DE INSPECCION
Y SUPERVISION PARA EL ENSANCHE Y REHABILITACION DE LA CARRETERA DAVID -
CONCEPCION, TRAMO III, BOQUERON - CONCEPCION, en la Provincia de CHIRIQUI,
celebrado el dia 25 de MARZO de 19395, al tenor de las cldusulas siguientes:

PRIMERA: EL INSPECTOR se obliga a la Prestacié¢n de Servicios de Ingenieria
requeridos para la INSPECCION Y SUPERVISION PARA EL ENSANCHE Y
REHABILITACION DE LA CARRETERA DAVID - CONCEPCION, TRAMO III,
BOQUERON -~  CONCEPCION, en la Provincia de  CHIRIQUI
correspondiente al Acto Piblico Internacional 12-%6, de acuerdo
a los términos y condiciones pactadas entre EL ESTADO y la
empresa que realiza la ejecucidn de la obra {Contratista). Para
los fines de este coutrato, la palabra Servicios significa el
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SEGUNDA:

a)

. o - ) N OR, pare
conjunto de actividades que debera desarrollar EL Ikifsgg;a’todos
el cabal cumplimiento del Pliego de Cargos, el cua. L omtrato.
los efectos se considera como parte integrante de este C

A . - cidn de
Dentro de los servicios se incluye pero no se limita, la presta
servicios de:

A
a. INSPECCION Y SUPERVISION PARA EL ENSANCHE Y REHABILITACégnggog
CARRETERA DAVID - CONCEPCION, TRAMO III, BOQUERON - CO '
en la Provincia de CHIRIQUI

s s e s
b. Supervisién de la Construccién y/o Rehabilitacidn de Estructgiie
mayores y menores de drenajes en general, etc., que forman P

del trabajo de ejecucién de obra.

. - Y . . -~ . 5 a
c. Verificar e inspeccionar los trabajos de sefialamiento vial
llevarse a cabo.

I3 - . . . > : 4 Aa
a. Verificar e inspeccionar los trabajos por administracidn, previ
aprobacién de la Direccidén Nacional de Inspeccidn.

u

e. Elaboracidén de informes mensuales, informes .espec1a1§s L
solicitud de la Direccidn Nacicnal de Inspeccidn, informe final,
etc.

£. Ademés, realizear8 los astudios b preparara plpnps y
especificaciones para los cambios en la obra que a juicio de

INSPECTOR y con la aprobacién de la Direccidén Nacional de
Inspeccién sean convenientes.

l<

El INSPECTOR se compromete y obliga a prestar a satisfaccidén del
ESTADO, los servicios de Ingenieria necesarios para la
Inspeccidn y Supervisidn del proyecto. En general, EL INSPECTOR
tendré todas las obligaciones de caracter técnico, ecénomico vy
administrativo que de acuerdo con las mejores précticas de
ingenieria, o como 1o requiera la naturaleza del proyecto, sean
responsabilidad de EL INSPECTOR, a pesar de que no se haga
mencidén especifica de ellas en este Contrato. FEs entendido que
EL INSPECTOR suministraré todc el personal necesario ¥y asumirad la
responsabilidad técnica hasta la terminacién del proyecto. E1
INSPECTOR asistird a la Direccidn Nacional de Inspeccidn en la
preparacidén de todos los documentos e informaciones que deberéan
ser suministrados al BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), de
acuerdo a los requerimientos del contrato de Prestamo 763/0C
PN, suscrite entre dicha entidad y el Gobierno de la Repuiblica de
Panamd. Todos los decumentos e informacién requerida por el
banco deberdn prepararse en Espafiol.

Cualquier consulta, notificacidén e intercambic forma de
informacidén de parte de EL INSPECTOR al Banco, deberd hacerse a
través de la direccidn Nacional de Inspeccidén. EI1 trabajo que EL
INSPECTOR ejecutard deberd ser compatible con las  mejores
practicas técnicas y administrativas usuales en proyectos de esta
naturaleza e incluird, pero no se limitara a lo siguiente:

INSPECCION Y SUPERVISION DE LA REHABILITACION Y/C CONSTRUCCION

1) Examinar, comentar y en su casc recomendar aprobacidn o devolver
con sus comentarios, el programa general de construccidn o
rehabilitacidén, cat&logos de operaciones ¥ el calendarioc de
pagos, todos ellos preparados por el contratista para el proyecto
completo. La documentacién antes indicada debera mantenerse
actualizada de conformidad con el avance de la obra.

2) Suministrar una inspeccién continua vy completa de todo el trabajo
ejecutado por el Contratista de construccidn,

3) Inspeccicnar los materiales incorporados o que se incorporaran al
proyecto y realizar las pruebas vy €NSay0s necesariocs para
controlar su calidad, preparande informes relativos a esgas

inspecciones y pruebas, y aprobando o desaprobéndolos, segun los
resultados de 1os ensavos.
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4) Suministrar la informacion de todas las medidas, trazos ¥y estaciz
que sean necesarias para asegurarse gque _61 proyecto se
realizado de acuerdo con el alinsamiento, niveles y secci?ﬁzz
transversales proyectadas. Esto incluird estacas en :
central y la informacién de puntos de cota fija (B.M.).

5) Verificar el trazado y revisar el estacado de las estruct;;ss,
incluyendo instalaciones subterraneas cugndp fuere nicesgellai
examinar, comentar y aceptar todos los dibujos de talter
obras permanentes y temporales.

R s
6} Calcular todas las cantidades de obra para eﬁecttﬁinliiofgggl
mansuales, loa cumlom mazrén aprobatdos par la Diveaeacoil

de Inspeccifn.

7) Efectuar revisiones peridédicas {(por lc menos trimestrales) de las
cantidades de obra restantes para actualizar las estimaciones que
afecten el trabajo faltante, haciéndolc a través de un informe
del conocimiento de la Direccidén Nacional de Inspeccion.

8) Examinar y recomendar la aprobacidn, modificacidn o rechazq de
las solicitudes de pago preparadas por el Contratista relativos
al progreso logrado durante cada mes.

9) Calcular las cantidades finales Yy examinar y hacer
recomendaciones sobre la solicitud final preparada por el
Contratista para hacer el pago final, que seré&n aprobados por la
Direccién Nacional de Inspeccidn.

10) Revisar y hacer recomendaciones a la Direccidn Nacional de
Inspeccidén relacionadas con posibles reclamos de parte de El
Contratista; tales como prorrogas al plazo del Contrato, pagos
por trabajos adicionales y otros similares.

11) Proyectar cualguier cambio gue fuere necesario para una mayor
economia en el proyecto, por su propia iniciativa o
requerimiento de la Direccidn Nacional Inspeccidn, asi como las
6rdenes de cambio y de trabajo extra.

o]

12) Revisar todos los subcontratos propuestos por los Contratistas y
recomendar cambios aprobacicones o improbaciones a la Direccidn
Nacicnal de Inspeccidn.

13) Presentar mensualmente a la Direccidén Naciocnal de Inspeccidn
dentro de los primeros cinco (5) dias de cada mes posterior cinco
(5) copias en espaiiol de un informe técnico y financiero que
suministre informacidén sobre los gastos incurridos y sobre
estimacién de costos del proyecto revisados a la fecha del
respectivo informe. Incluird ademds un resumen acerca del
progreso del proyecto y del trabajo ejecutado durante ese periodo
por el Contratista de la obra y por EL INSPECTOR.

Los informes deberan contener toda la informacidén gque a juicio de
la Direccidn Nacional de Inspeccidn se requieran para llevar un
buen control de proyectc y dar una imagen real del mismo.

14) Establecer monumentos de concreto permanentes para referencia de
la linea central y puntos de cota fija (B.M.) permanentes gue
servirén para futuras referencias.

15) Revisar los planos finales gque entregue el Contratista de la cbra
gue muestren todas las partes del proyecto tales como hayan sido
construidas.

16) Preparar cualguier otro informe que razonablemente pueda
necesitarse en relacidn con el proyecto y que sea reguerido por
el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

17) Llevar un estricto control de los materiales combustibles,
lubricantes y todos aquellos rubros gque de acuerdo con los
Contratos de Construccidén esté sujeto al pago de los aumentos de
coSto.
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b}

c)

. 3

18) Celebrar sesiones periddicas con 1a& Direcciég NaCLcn:zL gi
Inspeccidn para analizar los problemas gque surjan du?a su
periodo respectivo. Evaluar el avance de los_ trabaljofiig ae
relacién con el programa aprobado, revisar y mejorar € lgs
informacién que ha de incorporarse en los informes mensua .

15) Revisién completa del proyecto, &sto incluird revisidn de Plzngs
y especificaciones del mismo y las estructuras de puentes,
drenajes mayores y menores , trabajo que serd realizadc al inicio
del pericdc de construcciodn.

CONTROL DE TRABAJOS VARIOS

EL INSPECTOR inspeccionard y calcularad todes los trabajos gue se hagan
por Administracién en el caso que se presenten trabajos que sean
necesarios para la buena ejecucidén del proyecto y conservaglén del
mismo, previa aprobacién de la Direccidn Nacional de Inspeccion.

PROTECCION ECOLOGICA

EL INSPECTOR velara gue durante la ejecucidn del proyecto se tomen las
medidas de conservacidén, proteccidn y restauracidén necesaria para
controlar sus eventuales efectos ambientales.

TERCERA: RA) RESPONSABILIDAD DE EL INSPECTOR

1}

2)

3)

4)

5)

6)

El INSPECTOR tendrd la responsabilidad de la inspeccién y Supervisidn
de todos los trabajos gque ejecuta el Contratista de la obra, de
acuerdo con los plancs, especificaciones y documentos del Contrato de
Obra, previamente aprobados por EL ESTADO. En cualguier caso no
establecido en las normas de Ingenieria indicadas por el MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, se aplicar& el mejor criterio técnico de ejecucidn
conocido normalmente y en lo referente al control de materiales se
utilizard las ediciones mds actualizadas en las Normas A.A.S.H.T.O.
(American Association of State Highways and Transportation Officials),
A.8.T.M. (American Society for Testing Materials), BA.I.S.C. (American
Institute of Steel Construction), A.W.S. (American Welding Society),
que corresponda.

EL INSPECTOR, adem&s, ejecutard@ sus operaciones con la debida
diligencia en el desarrocllo del proyectc y mantendrd relaciones
satisfactorias con otros grupos, contratista y sub-contratistas que
ejecuten trabajos en las diversas &reas del proyecto

Es ademas convenido gque EL INSPECTOR, en la prestacién de los
servicics motivo de este Contrato, actuard de acuerdo al mejor interés
del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, durante el trabajo de construccidn
Y en. su comportamiento seré& guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta profesioconal.

BEL INSPECTON, fiao podrd xinploar GE8rvicios ds groféslonalas Y tQorniacae
que estén trabajando en oficinas publicas o entidades aufdnomas,

EL INSPECTOR, no serd responsable por los atrasos resultantes dJde
cualquier demora del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS , en el cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en la Clausula Tercera, parrafo b).

A fin de coordinar y discutir criterios, establecer si los trabajos se
estan ejecutando de acuerdo a lo establecido en la Clausula Tefcera

el INSPECTOR se compromete a convocar a reuniones de trabajo taé
frecuentemente como fuere necesario, o bien cuando la Direcciodn
Nacional de Inspeccidn 1o ordene. Durante estas reuniones EL
INSPECTOR presentard al MINISTERIO DE ORRAS PUBLICAS una evaluacidn
descriptiva y grafica del avance de los trabajos vy su relacidén con el
programa de trabajo aprobado. Se discutira, ademds, problemas que se
hayan presentado en la realizacidn de los trabajos v si ellos hubiesen

N°23,2066
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7}

1)

2)

3)

4)

5)

c. El1 Ministerio de Obras Publicas podrd exigir el

CUARTA:

causado alguna demora, se actualizara el programa de trabajo, EL
INSPECTOR, a la vez hara una exposicidn de la forma como se realizaran
los trabajos inmediatos y someterda a consideracion del MINISTERIO DE
OBRAS'PUBLICAS, decisiones técnicas y administrativas consideradas de
gran importancia para el buen éxito y finalizaci6én del proyecto en el
tiempo programadc.

EL INSPECTOR, actuara de acuerdo a los mejores intereses del
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, en todas las secciones relacionadas con

el proyecto y usardn sus mejores esfuerzos para obtener maximas
ventajas.

B) RESPONSABILIDAD DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

El Ministerio de Obras Publicas proveerd a EL INSPECTOR de toda
asistencia gue sea necesaria para obtener la informacidn existente
relacionada con el proyecto.

Ademds, el Ministerio de Obras Publicas se compromete & entregar a EL
INSPECTOR toda la informacién técnica de que dispusiere y gue sea
apropiada y util para la ejecucidn del proyecto.

El Ministerio de Obras Publicas se compromete a ejecutar con la debida
diligencia la revisién, aprobacién, aceptacidn y autorizacidén de todas
las cuentas, sometidas por EL INSPECTOR para efectos de pago.

El Ministerio de Obras Publicas nombrard un Ingeniero Coordinador que
sera el enlace entre esa dependencia y EL INSPECTCR por intermedio del
cual se canalizaradn las relaciones entre ambas partes, en 1o
relacionado con el proyecto en general.

El Ministerio de Obras Publicas supervisarad el cumpliniento de las
obligaciones de EL INSPECTOR con el objeto de proteger los intereses
del ESTADO y asegurarse que EL INSPECTOR cumpla con sus obligaciones.
Con tal propdsito los representantes del Ministerio de Obras Publicas
llevaran a cabo, entre otras, las siguientes tareas:

Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a
EL INSPECTOR bajo este Contrato, para comprobar que

: 1O - sean
ejecutadas con eficiencia razonable.

Verif@car gque el trgbajo sea llevado a cabo por el personal
apropiado y gue se sigan buenas practicas de Ingenieria.

] retiro de
cualesquiera de los empleados de EL INSPECTOR asignades a este

proyecto que de acuerdo al juicio del Ministerio de Obras
Piblicas sea incompetente o inaceptable por cualguier razdn. EL
INSPECTOR deber& obedecer la orden de retiro dentro de un plazo
no mayor de TREINTA (30) dias.

INFORMES Y OTRA DOCUMENTACION

E1 INSPECTOR preparara y someterd a consideracidn del MINISTERIO
DE OBRRAS PUBLICAS los siguientes informes relacionados con las
actividades contempladas en este Contrato. Tales informes serdn
reproducidos en espaficl en el numero de copias gue se especificé
anteriormente, y en forma prescrita por el Ministeric.
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D).

c).

QUINTA:

a)

c)

SEXTA:

SEF

m

T

eguieren en el numeral a‘13'de
ro de cince {5) copias

:_ite en otra forma.

L INSPECTOR para Ser
al de Inspeccidn y proveer

la disponibilidad &e fondos, gastos
dos de costos, avances fisicos
os por los Contratista de 1la

EL INSPECTOR preparard ~ualquier otro informe o documentacidn
que sea reguerida por el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS que tenga
relacién con la Clausula Tercera de este contrato. El numero de
copias de estos informes o documentos seréd estipuladp al momento
que se impartan las instrucciones para su preparacién.

EL INSPECTOHR preparard un informe final gue cubra todas las fases
del proyecto bajo los términcs de este contrato para someterlo a
la consideracidn y aprobacién sl MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.
Este informe reflejard en forma somera todas las operaciones.qe
ingenieria, redisefic, recomendaciones de construccidn, también
incluird una recapitulacién de iz forma y cantidad de los fondos
que hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este

contrato. Se requerird un nume:> de cinco (5) copias de este
informe final. Diche informe :=2Lerd ser presentado un mes
después de finalizadas las obras.

PERSONAL

EL INSPECTOR se ccmpromete a emplear todo el personal en forma
eficiente para la ejecucidn del irabajo comprendido en este
contrato y presentard el curriculum vitae de cada uno de los
profesionales propuestos y técnicos encargados del :crabajo, para
su aprobacidn por parte del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
indicando la fecha estimada de su incorperacidén al proyecto,
duracidén de su estadia y funcioén especifica para tal personal, el
MINISTERIO DE CBRAS PUBLICAS se reserva el derecho de aprobacidn
de todo el personal propuesto.

Para sustituir algdn miembro del egu
sometera a consideracidn del MINISTE: CE OBRAS PUBLICAS, ¢
~urriculum vitae de profesicnales ficados que pudiesen
reemplazarlos, el MINISTERIC DE OBRAS PUBLICAS se reserva el
derecho de aprobar dicho prersonal.

técnico, E1 INSPECTOR

—

FL INSPECTOR, cumplird por su cuenta y riesgo con todas las leyes
laborales y de seguridad social que rigen en la Republica de
Panam2 con respacto a sus trabajadores.

MODALIDAD DE FACTURACION Y PAGO

Las facturaciones y o< pagos con respecto a los Servicios sera
pPor la s=uma de QUINIENTUOS CUARENTA Y NUEVE MIL, TRESCIENTOS
VEINTE BALBOARS CON 46/100 (B/.549,320.46) con cargo a la partida
presupuestaria N2.0.09.1.5.4.09.01.170, POR LA SUMA DE
B/.333,333.32 Y LA DIFEREKCIA DE B/.215,987.13, PARA EL ARO 1997.
Esta suma serad cancelada siguiendo el procedimiento establecido
en el numeral 11 de las Condicicnes Especiales degl Plicgo Ae
TArgus.

garantia adiciona
sow CIENTC (10%) &
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tengan acceso y derecho a examinar cualquier llbrovﬁeggégggﬁg,
documentos, papeles vy anotaciones de 10S INSPE RES,
relacionados con las transacciones contempladas bajo e? e
Contratc. EL INSPECTOR ademas, se obliga a incluir en todos gs
subcontratos, si los hubiese, una clausula al ?fe¢to de que e
subcontratista se obligue a gque EL ESTADO, y el Banco o dos
cualesquiera de sus representantes, deblda@ente autorliébroé
tendrén acceso y derechc a examinar dlrectamenteh sia o
pertinentes, papeles y anotaciones de tal subcqntﬁato tzmhladb
periodo de tres (3) anos después de que el pago final contemp

en el subcontrato haya sido hecho.

b) EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS al hacer e} pago final a EL
INSPECTOR, serd el propietario de 1os originales de documentos,
incluyendo mapas, planos, fotografias informacidn sobre suelos,
asi comeo toda la informacién econdmica, fiscal, contable vy
financiera, etc.

c) Toda la informacién obtenida durante la ejecucidén de este
contrato, por parte de EL INSPECTOR y todos los informes y
recomendaciones, seran consideradas como confidenciales por parte
de EL INSPECTOR.

CCTAVA: CONFLICTQO DE INTERESES

a) Ni EL INSPECTOR, ni ningtin miembro del personal de EL INSPECTOR,
trabajardn directamente ¢ indirectamente para su beneficio
personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona en
ningin negocio, profesién u ocupaciodn, haciendo uso de
informacidén obtenida por medio de este Contrato.

b) EL INSPECTOR y sus asociados no podrdn participar en la
construccién del proyecto en provecho propioc ni en el suministro
de materiales y equipos para el mismo o en cardcter financiero.

NOVENA: EL INSPECTOR presentard una Garantia de Cumplimiento del 25% del
valor total del contrate pera garantizar las obiligaciones
contraidas en el presente contrato la cual ha sido constituida
mediante Garantia de Cumplimiento N204-01-9724-00 de la Compaiiia
NACIONAL DE SEGUROS, S.A., por la suma de CIENTO TREINTA Y SIETE
MIL, TRESCIENTOS TREINTA BALBOAS CON 11/100 {B/.137,330.11y,
vdlida hasta el 16 de ABRIL de 1999,

DECIMA: EL ESTADO se reserva el derecho de declarar resuelto
administrativamente el presente contratQ por razén de
incumplimiente de cualquiera de las (Clausulas del mismo por
negligencia ¢ por culpa grave debidamente comprobada y ademés si
concurrieran una o mas de las causales determinadas en el
articulo 104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995.

DECIMA

PRIMERA: EL ESTADC se reserva el derecho de terminar este contrato
unilateralmente mediante un aviso previo de treinta (30) dias a
EL INSPECTOR ¥y sin indemnizacidn alguna.

DECIMA

SEGUNDA: Al original de este documentc se le adhieren timbres fiscales por
valeor de B/.549.40, de acuerdc a 1o gue dispone =1 Articulo 967
del Codigo Fiscal.

DECIMA

TERCERA: El presente contrato entrard en vigencia y efectiva en la fecha
en gque el misme cuente con toda las aprobaciones legales
relativas a su formalizacidn vy le sea notificada esta
circunstancia a EL INSPECTOR a través de la Orden de Proceder.
La duracién del mismo se mantendra vigente por QUINIENTOS TREINTA
{530) DIAS CALENDARIOS, a partir de esta fecha y podra
prorrogarse sSu vigencia mediante enmienda al presente contrato.
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(o))

del seflor

Ministro o el
espectiva, con capacidad legal
. risto por el Articulo 73
Iguaimente necesita el
e la Republica.

i i i i 3 i iembre
Para constancia se extiende y firma este documento en [a ciudad de Panama. a los 15 dias del mes de novie

de 1996.
El Estado El inspéctor
LUIS E. BLANCO ROBERTO ROLANDO PALMA
Ministro de Obras Publicas GEOCONSULT, S.A.
CARLOS A.VALLARINO
Director Nacional del Proyecto
Facultado por {a Resolucidn de Gabinete No. 55 deil 3 de marzo de 1995,
Retfrendo:
MARCO A. BUSTAMANTE
Contraloria Generai de la Republica
Panama, 10 de diciembre de 1996.
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tendia una vigencia de
quince (15} dias a partir
de ia (itima publicacion.
Dado en la ciudad de
Penonomé a los 19 dias
del mes noviembre de
1696,
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc

AGRQO. ABDIEL NIETO

Funcionaric

Sustanciador
L-073-914
Unica Fublicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTC N¢ 294-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, a!

publico:

HACE SABER:
Que ei sefior (a) JOSE
MARIA SIERRATAPIA,
vecino (a) de Aguadulce
de! corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Aguaduice, portader de
la cédula de identidad
personal N? 2-52-732,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N® 4-
577-95, segun plano
aprobado N® 200-01-
6535 la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tizrras
Baidias Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
5,535.04 Mts. 2 ubicada
en San  Antonio,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Aguadulce, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Terreno de
Alcibiades Lopez,
Osvaide Vieto Ramos.
SUR: Terreno de José
Maria Sierra Tapia y
Teimo B. Jiménez.
ESTE: Terrenc de José
waria Qierra Tapia.
OESTE: Terreno de
Alvaro Pedreschi.

Para los efectos jegales

se fiia este Edicto en

Corregiduria de
Cabecera (Aguadulce) y
copias del mismo se
entregaran al interesado
para que los haga
publicar en fos érganocs
de publicidad
corrgspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15} dias a partir
de la Gltima publicacion.
Dado en Penonomé, a
los 29 dias del mes de
noviembre de 1996.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador
L-073-994
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N® 4, COCLE
EDICTO N? 299-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

pubiico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
TRANQULINO
RODRIGUEZ LOPEZ,
vecino {a) de Aguas
Claras, det
corregimiento de Tuld,
Distrito de Penonomé,
portador de la cédula de
identidad personal N¢ 2-
B5-2574, ha solicitado a
la Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢ 4-
0314-94, segun piano
aprobado N¢ 205-10-
5904 (9-9-94) |la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de 5
Has + 7.316.86 Mts. 2
ubicada en Aguas
Claras, Corregimiento
de Coclé, Distrite de
Penonomé, Provincia de
Coclé, comprendido
dentrc de los siguientes
linderos:

NORTE: Eusebio Lopez
- quebrada Gato de
Agua.

SUR: isaac Lorenzo -
quebrada sin nombre -
quebrada Gato de Agua.
ESTE: Cristino
Dominguez.
OESTE: Aguas Claras -
camino a Lura.
Para los efectos legales
se fija este Edictc en
lugar visible de este
despacho, en ia
Corregiduria de Tuld y
copias del mismo s
entregarén al interesado
para que 08 haga
publicar en los drganos
de publicidad
correspondientes, ta:
come lo ordena et
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15} dias a partir
de la Gltima publicacion.
Dado en Penonomg, a
los 3 dias del mes de
diciembre de 1986.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc

AGRO. ABDIEL NIETO

Funcionario

Sustanciador
L-074-017
Unica Publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRCOLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
AEFORMA AGRARIA
REGION N® 4, COCLE
EDICTO N® 295-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

ptiblico;

HACE SABER:
Que el sefor (a)
ESTELIA GORDON DE
MARTINEZ, vecino (a}
de Calle Victoriano
Lorenzo, del
corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Penonomeée. portador
de la cédula de identidad
persgnal N 2-85-2345,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante sohiciiud N® 4-
448-36, segun piand
aprobade N 205-05-
6532 ia adjudicacién a
tituio oneroso de una
parceia de tisrras
Baidias Nacional
adjudicable, con una
superticie de O Has -

1.038.51 Mts. 2 ubicada
en Agua Fria,
Corregimiento de E!
Coco Distrito  de
Penonomé, Provincia de
Coclé. comprendido
dentro de los siguientes
lindercs:

NORTE: Bernarda
Marguez.

SyR: Julidn Marguez
tharra.

ESTE: Bernarda
Marquez.

QESTE: Camino de

tierra hacia Rio Hondo y
hacia Penonomé.
Para los efectos legales
se fiia este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de ElCoco
y copias de! mismo se
entregaran al interesado
para gue los haga
publicar en les 6rgancs
de pubticidad
correspondientes, tal
como lo crdena el
articulo 108 del Codige
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la Oltima publicacién.
Dado en Penonomé, a
los 3 dias del mes de
diciembre de 1896.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc

AGRO. ABDIEL NIETO

Funcionario

Sustanciador
L-073-996
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N2 315-96
El Suscrito Funcionaric
Sustanciador de la
Direccidn Naciona! de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

pubiice:

HACE SABRER:
CQue el sefior (&)
GREGORIA ORTIZ
ROSALES, vecino (&)
de La Soledad del
corregimients de La
Pava, Distriic de Ola,
pertador de la céguia de
identidad personal N¢ 2-
91-2000. f liciad

238-95, segun plano
aprobade Nf 204-05-
6221 la adjudicacion a
ritulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldias Naciconal
adiudicable, con una
superficie de C Has +
3653.17 Mts.2 ubicada
an La Soledad,
Corregimiento de La
Pava, Distrito de Ola,
Srovincia de Coclé,
comprendido dentro de
l0s Sigiiening iNGeros:
NORTE Carretera
Centrai haia ‘e C.LA.y
hacia Ola.
SUR: Servidumbre de
acceso hacia otras
fincas.
ESTE: Terreno de Lucia
Aguilar.
QESTE: Servidumbre a
otras fincas.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
iugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de La Pava
y copias del mismo se
entregaran al interesado
para que los haga
publicar en los organos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima pubticacién.
Dado en Penonomé, a
los 16 dias del mes de
noviembre de 1996.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc

AGRO. ABDIEL NIETO

Funcionario

Sustanciador
L-074-110
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N® 283-96
Ef Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

Que &l sefor (ay (L)
MELIDA PINZON (U)
MELIDA BURGQOS
PINZON, vs (&)

o




Digitalizado por la Asamblea Nacional

58

Gaceta Oficial, viernes 17 de enero de 1997

N°23,206

El Roble del
corregimiento de Agua
Ei Roble, Distrito de
Aguadulce, portador de
la cédula de identidad
personal N2 2-20-71, ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N2 2-040-77,
segln planc aprobado
N2 20-2102 - 20-2176 la
adjudicacién a titulo
oneroso de dos parcelas
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de —
— ubicadas en Liano del
Corozo, Corregimiento
de El Roble, Distrito de
Aguadulce, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de ios siguientes
linderos:

GLOBO N2 1 -
SUPERFICIE: 21 Has
+3,170.49 M2.
NORTE: Terreno de
Ramiro Saavedra y
Raimundo Ledezma,
C.I.A.

SUR: Azucarera
Nacional (R.L. Victor
M.E. Jones) - camio a
finca La Panela.
ESTE: Camino de
tierra hacia El Roble y
hacia la finca La
Panela. ~

OESTE: C.ILA. camino
hacia finca La Panela.
GLOBO N2 2 -
SUPERFICIE: 2 Has +
8,406.49 M2.

NORTE: Carretera
Interamericana a Divisa
- Aguadulce.

SUR: Camino hacia la
finca La Panela y
terreno de Ismael
Velasquez.

ESTE: Camino de tierra
hacia finca La Panela.
OESTE: Camino de
tierra hacia finca La
Panela.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de ElI
Roble y copias del
mismo se entregarén al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondientes, tal
como fo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendré una vigencia de
quince {15} dias a partir
de la aitima
pubticacidn.

Dado en Penonomé, a
tos 15 dias del mes de

noviembre de 19986.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL
NIETO
Funcionario
Sustanciador
L-073-880
Unica Publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N® 325-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccidon Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que e! sefor (a) JUAN
MADRID AGUILAR Y
OTROS, vecino (a) de
Cacaco, corregimiento
de Toabré Distrito de
Penbonomé, portador
de la cédula de
identidad personal N2
2-AV-108-718, ha
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N? 4-856-93,
segun plano aprobado
N¢ 205-08-6526 la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de
47 Has + 7465.16 Mts.2
ubicada en Cacaco,
Corregimiente de
Toabré, Distrito de
Penonomsé, Provincia
de Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Juan Madrid.
SUR: Rafael Sénchez -
Julidn Madrid.

ESTE: Camino a Tucué
y & Toabré - Ciprién
Madrid.

OESTE: Presentacién

Sénchez - Julidn
Sénchez - Jorge
Mufoz.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho. en la
Corregiduria de Toabré
y copias del mismo se
entregaran al
interesado para que los
haga publicar en ics

érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena ei
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la dltima
publicacién.

Dado en Penonomé, a
los 24 dias dei mes de
diciembre de 1996.

MARISOL A,

DE MORENO
Secretaria Ad-Hoc
AGRQC. ABDIEL
NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-074-162
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICON
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N® 320-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que el senor (a) ZAIRA
PIMENTEL
PALLARES, vecino (a)
del corregimiento de
Rio Hato, Distrito de
Antdn, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 8-706-
1709, ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 4-
513-96, la adjudicacion
a titulo de compra de
una parcela de terreno
que forma parte de ia
Finca N® 2247, inscrita
al Tomo 273, Folio 422,
y de propiedad del
Ministerio de Desarrollo
Agropecuario, de un
area superficial de 0
Has + 1000,53. Mts.2
ubicado en el
Corregimiento de Rio
Hato, Distrito de Antdn,
Provincia de Coclé,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Guillermo
Pimente! Kaa.

SUR: Esilda Maria
Guzman R.
ESTE: Esilda Maria
Guzman R,
OESTE: Carretera de

asfalto.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en {a
Corregiduria de  Rio
Hato y copias de!
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de ta ultima
publicacién.
Dadc en Penonomé, a
los 24 dias del mes de
diciembre de 1996.
MARISOL A. DE
MORENO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL
NIETO
Funcionario
Sustanciador
L-074-140
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MIRISTERIO DE
DESARROLLC
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N2 318-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccidén Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor {a)
MARCELINA
MORENO JAEN,
vecino (a) de La Loma

del Roble,
corregimiento de E!
Roble, Distrito de

Aguaduice, portador de
la cédula de identidad
personal N2 2-54-499,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N® 4-
024-95, segun plano
aprobado MN? 200-03-
6405 fa adjudicacion a
titulo onercse de una
parcela de tierras
Baldias Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
2625.97 Mts.2 ubicada
en La Loma de E|
Roble, Corregimiento
de El Roble, Distrito de

Aguadulce, Provin;ia
de Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos: o

NORTE: C.I.A.a Divisa

- Aguaduice.

SUR: Rigoberto
Moreno R. )
ESTE: Domingo
Herrera.

QESTE: Camino a La
Loma y calle San
Martin.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de El
Roble y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ultima
publicacién.
Dado en Penonomé, a
los 16 dias del mes de
diciembre de 1996.
MARISOL A.

DE MORENO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL
NIETO
Funcionario
Sustanciador

1.-074-124
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N23176-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclég, a!

publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
LORENZO SANCHEZ
SAMANIEGO, vecino
{a) del corregimiento
de Rio Hato, Distrito de
Antén, portader de la
cédula de identidad
personal N2 2.52.970.
ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 4-
10167-92, fa
adjudicacion a tituio de.
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compra de una parcela
de terrena gue forma
parie de la finca N®
1688, inscrita al Tomo
204, Folio 150, y de
p(opiedad del
Ministeric de Desarrolio
Agropecuaric, de un
area superificial dede 6
Has + 2810.74 Mis.2
ubicada en el
Corregimiento de Rio
Hato, Distrito de Antén,
Provincia de Coclé,
comprendide dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Julia Sanchez.
SUR: Orlando Garcés
Prado.
ESTE:
Sanchez.
QOESTE: Rip Hato.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de Rfo
Hatc y copias del mismo
se entregaran al
interesado para que ios
haga publicar en los
organos de publicidad
correspondisntes, tal
como !o ordena el
articulo 108 del Cadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Ultima publicacién.
Dado en Penonomé, a
los 16 dias del mes de
diciembre de 1996.
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL NIETO
Funcionaric
Sustanciador
L-074-123
Unica Publicacién R

Eduardo

AEPUBLICADE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REEORMA AGRARIA
REGION N¢ 4, COCLE
EDICTO N° 882-96
Ei Suscritc Funcionario
Sustanciador de la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria. en fa
Provincia de Coclé. al

pabiice:

HACE SABER:
Que @l ssfor {a)
ANGELA MORENO DE
EIGUERCA -
ANAYANSI FIGUERQA
MORERNQ, vecino {a) de
Panal corragimiento
nama, Distrito de

Panama, portador de la
cédula de identidad
personal N2 2-36-134 -
8-72-703 ha solicitado a
la Direccion Nacionai de
eforma Agraria,
diante solicitud N® 4-
435-96, segun piano
aprobado N® 205-06-
6561 la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldias Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
1171.60 Mts.2 ubicada
en Churuquita Grande,
Corregimiento de
Pajonal, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Cocié, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE: Carretera de
astalto que conduce a
Caimito.
SUR: Terrenos
Nacionales que ocupa
Casimiro Moreno.
ESTE: Terrenos
Nacionales que ocupa
Casimiro Moreno.
OESTE: Terrenos
Nacionales que ocupa
Crisrtobal Chérigo
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la
Corregiduria de Pajonal
y copias del mismo se
entregaran al interesado
para gque los haga
publicar en los organos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articuio 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la dltima publicacién.
Dado en Penonomé, a
ios 13 dias del mes de
diciembre de 1996,
DIANA GOMEZ
DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGRO. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador
L-074-065
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIC DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 8- COLON
EDICTO N® 3-50-83
£t Suscrito Funciorario

Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Colon, al
publice:

HACE SABER:
Que & sefor (&)
GUMERCINDO
DOMINGUEZ
DOMINGUEZ, vecino
{a) de Valle de San
|sidro, corregimiento da
. Distrito de San
Miguelito, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 7-52-177.
nha solicitado a la
Direccién Nacional da
Retorma Agraria,
mediante solicitud N® 3-
479-91, segun plano
aprobado N® 300-13-
3315 la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldias MNacional
adjudicable, con una
superficie de 5 Has +
5963.78 Mts.2 ubicada
en Valle de La Unidn,
Corregimiento de San
Juan, Distrito de Colén,
Provincia de Colon,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Elsi A, de
D'Meza, Gumercindo
Dominguez y Oris
Gloriela Dominguez de
Gonzélez, servidumbre.
SUR: Gumercindo
Dominguez,
servidumbre. Pedro
Hernandez.

ESTE: Servidumbre,
Gumercindo Dominguez
Hijo, Padro Hernéndez.
OESTE: Gumercindo
Dominguez. Elsi A. de
D'Meza.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
tugar visible de ests
despachoe, an la Alcaldia
del Distrito de Coldno en
la Corregiduria de San
Juany copias del mismo
se entregaran  al
interesado para que i0s
haga publicar en los
érganos de putiicidad
correspondientes, tal
como o ordena sl
articuic 108 det Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) ¢ias a parlir
de fa Gitima publicacion,
Dado en Buena vista, a
los 19 dias del mes de
junio de 1395,
SOLEDAD MARTINEZ

CASTRO
Secretaria Ad-Hoc

MIGUEL A VERGARA

SUCRE

Funcionario
Sustanciador
L-039-222-43
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION Ne 8- COLON
EDICTO N 3-128-86
£] Suscrito Funcicnario
Sustanciador de 12
Direccién Nacicnal de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Colén. al

publico:

HACE SABER:
Que et sehor (&)
NICOLAS DE GRACIA
BARRICS, vecino (a2} de
Buena Vista,
corregimiente de Buena
Vigta Distrito de Goién,
portador de la cédula de
identidad personal N¢ 98-
106-2122, ha solicitado
a la Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud ¢ 3-
453.92, segun piano
aprobado N¢ 300-10-
3413 del 25-10-98 la
adjudicaciéon a tituto
onarose de una parcela
de tierra patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
0721.321 Mts.2 que
forma parte de la finca
6551, inscrita al Tomo
1117, Folio 458, de
propiedad del Miniteric
de Desarrolio
Agropecuario.

El terreno esta ubicado
en la localidad de Villa
Catalina, Corregimiento
de Puerto Pilén, Distrito
de Colén, Provincia de
Colon, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Servidumbre a
Villa Catatina.

SUR: Grimaldo Solano.
ESTE: Calle.

QESTE: Efrain Robles
Pimentel.

Para los efectos legales
se fija este Edictc en
lugar visibie de este
despacho, enla
dei Distrito g2 C
ia Cor

{2,
@ 3

AU

como lo ordena el
articulo 108 det Cédigo
Agrario. Este Edicto
yendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la Gitima pubiicacion.
Nado en Buenavista, @
ios 26 dias del mes
dedicierbre de 1896,
VIELKA EDITH
DE LEON H.

Sacrataria Ad-Hoc

WMIGUEL A VERGARA

|SH
3t
1-039-222-1%
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DHRECCION
NACIONAIL DE
REFORMA AGRARIA
AEGION N¢ 6- COLON
EDICTO N2 3-132-86
B} Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacionai de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coldn, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
TEODOLINDA COYA
DE CEBALLQS, vacino
(a) de Santa Rita,
corregimiento de
Sabanitas, Distrito de
Colén portador de la
cédula de identidad
personal N2 3-30-256, ha
solicitade a la Direccién
Nacional de Retorma
Agraria, mediante
solicitud N¢ 3-260-96,
segun plano aprobado N°
300-13-3315 ia
adjudicacién a titulo
onerosc de una parcela
de tierra Baldias Nacional
adjudicable, con una
superficie de 21 Has +
1030.509 Mts.2 ubicada
en Guabo Peludo,
Corregimiento de
Nombre de Dios, Distrito
de Santa Isabel, Provincia
de Coién, comprendide
dentro de los siguientes
linderos:

TE. Pabio de Ledn,

{io Fato, Dorindo

brada Prieta,
5n Cebalios,
Bernal.

= Rio Fato
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en la Alcaldia del Distrito
de Santa Isabel ¢ en la
Corregiduria de Nombre
de Dios y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
comg lo ordena el articulo
108 del Cddigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la Gltima
publicacion.
Dado en Buena vista, a
los 30 dias del mes de
diciembre de 1995,
SOLEDAD MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
MIGUEL A. VERGARA
SUCRE
Funcionario
Sustanciador
L-038-222-35
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
OFICINA: HERRERA
EDICTO 204-36
El Suscrito Funcionaric
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, Regién

3. Herrera:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
HILARIC  CHAVEZ
GONZALEZ, vecino (a)
del Corregimiento
Cabecera, Distrito de
Ocu, portador de la
cédula de identidad
personal N¥6-81-416, ha
solicitade al Ministerio de
Desarrolic Agropecuario,
Oficina de Reforma
Agraria mediante
solicitud N2 8-0217, la
adjudicacion a titulc
onerose de una parcela
ds lierra  estatal
adiudicable, con una
superficie de 10 Has +
2513.58 M2, segun
plano aprobadc N2603-
01-4771 ubicado en el
Corregimiento de
Cabecera Distrite de
Oct, de esta Provincia
cuyos linderos son los

siguigntes;
NORTE: Santiago
Chavez - camino a E|
Guayabito.

SUR: Manusei Chavez.

ESTE: Camino de £l
Guayabitc a Los
Asientos.

OESTE: Camino de El
Guayabito a El Tijera.
Parajos efectos legales
se fija el presente edicto
en un lugar visible de
este Despacho, en el
de la Alcaldia del
Distrito de Ocul, y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicte
tendré una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gitima
publicacién.
Dado en Chitré, a los
20 dias del mes
diciembre de 1996.
GLORIA A. GOMEZ C.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. SAMUEL
MARTINEZ C.
Funcionario
Sustanciador
L-073-082
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGRCPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 7- CHEPC
EDICTO 140-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de ia
Direcciéon Nacional de
Reforma Agraria, en
la Provincia de Panama,

al publico,

HACE SABER:
Que el sefor (a)
EUTIMIO PERALTA
CORDOBA, vecino {a}
de Playa Chuzo.
Corregimiento Ei Liang,
Distrito de Chepo,
portador de la cédula da
identidad persanal N& 7-
700-2071, ha solicitado
a la Direccién Nacional
de Reforma Agraria
mediante sclicitud N¥ 8-
290-98, segin planc
aprobado N# 804-04-
12504, la adjudicacion a
titulo oneroso de una
narcela de tierra Baidia
Nacionai adjudicable.
con una supericis de
48 Has - 1397.03 M2,
ubicada en Paimas
Beilas el Corregimiento

de El Liano, Distrito de
Chepo, Provincia de
Panamd, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Damian
Justavino, Ernesto
Castro.

SUR: Eutimio Peralta,
camino de 10.00 mts. y
Cristino Moreno.
ESTE: Ernesto Castro.
Cristino Moreno.

OESTE: Damién
Justavine, Eutimio
Peralta.

Para ios efectos legales
se fija el presente edicto
en un lugar visible de
este Despacho, en gl
de la Alcaldia del
Distrito de Chepo ¢ en
la corregiduria de E!
Liano, vy copias del
mismoe se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientas, tal
como lo ordenz el
articulo 108 de! Cédige
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de ia ultima
publicacién.
Dado en Chepo a los
27 dias de! mes
diciembre de 1996.
MARGARITA DENIS
H.
Secretaria Ad-Hoc
ING. MIGUEL
VALEJCS
RAMOS
Funcionario
Sustanciador
L-039-075-60
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICN
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 7- PANAMA
ESTE
EDICTC 141-88
El Suscrite Funcionario
Sustanciader de la
Direccidn Nacionai de
Reforma Agraria, en
la Provincia de Fanama,

al publico,

HACE SABER:
Que e! sefor fa)
EUTIMIO PERALTA
CORDOBA, vecinc {a}

de Piaya Chuzo.
Corregimeentc ZiLlanc.
Distrito  de Chepo.

portador de la céduia de

identidad personal N® 7-
700-2071, ha solicitado
a ia Direccién Nacional
de Reforma Agraria
mediante solicitud N® 8-
189-96. segun plano
aprobado N® 804-04-
12501, la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de
23 Has - 0005.61 M2,
ubicada en Palmas
Bellas el Corregimiento
de ElLlano. Distrito de
Chepo, Provincia de
Panama, comprendido
dentro de los siguientes
lindsros:

NCRTE: Miguel!
Justavino, Damién
Justavino.

SUR: Andrés Justavino.
ESTE: Dicmees
Bustavino, Andrés
Justavine.

OESTE: Lorenze

Castillo y vereda de 12
m.
Para los efectes legales
se fija el presente edicto
en un lugar visible de
este Despache, en el
de la Alcaldia del
Distrito de Chepo o en
la corregiduria de El
tiano, y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
comeo lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {(15) dias a
partir de la Gltima
publicacidn.
Dado en Chepo a los
27 dias del mes
diciembre de 1986.
MARGARITA DENIS
H.
Secretaria Ad-Hoc
ING. MIGUEL
VALEJCS
RAMOS
Funcionario
Sustanciador
L-039-075-78
Unica Publicacidn R

REPUBLICA OE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACICNAL DE

REGION 7- CHEPO
EDICTO 142-96

E! Suscrito Funcionario

Unica Publicacian R
iy

Sustanciador de i
Direccién Nacional ‘:‘
Reforma Agraria, en il
Provincia de Panama, &
publico,

HACE SABER:
Que el sefor (&
EUTIMIO PERALTH
CORDOBA, vecino (a

de Playa Chuz
Corregimiento El Lian
Distrito de Chep

portador de la cédula
identidad personal N®
700-2071, ha solicitadd
a la Direccién Naciongt
de Reforma Agrarié
mediante solicitud N? 8
291-96, segun plang
aprobado N2 804-04
12502, 1a adjudicacion
titulo oneroso de uni
parcela de tierra Baldiil
Nacional adjudicablg
con una superficie d
43 Has + 8,875.72 M
ubicada en Palma
Belias el Corregimientd
de El Llano, Distrito d%n

Pl

e

Chepo, Provincia dgj
Panama, comprendiddg
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE:
Peralta.
SUR: Eutimio Peralta
Andrés Justavino|
camino 10. mts.
ESTE: Eutimio Peral
Cérdoba, camino 10.0(
mis.
OESTE: Eutimio Peralt,
y Andiés Justavino.
Para los efectos legale
se fija el presente edict
en un lugar visible ¢
este Despacho. eneld
fa Alcaldia del Distrite d
Chepo o en |
corregiduria de £l Liano
y copias del mismo s
entregarén a
interesado para que lo
haga publicar en lo
organos de publicidag
correspondientes, ta
como fo ordena e
articulc 108 del Cédig
Agrario. Este Edict
tendré una vigencia d
quince (15) dias a parti
de ia uitim
publicacién,
Dado en Chepo a lo
27 dias del me
diciembre de 1998,
MARGARITA DENIS
H

Eutimi

Secretaria 4a-Hoc
ING. MIGUEL
VALEJOS
RAMOS
Funcionario
Sustaiciador
L-033-075-88
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